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PARTE I

INFORME DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL
DESARROLLO SOBRE SU PRIMER PERIODCO DE SESIUNES

Celebrado en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York,
del 28 de eneroc al 1° de febrero de 1980




I. INTRODUCCION

1. En su resolucidén 34/218, de 19 de diciembre de 1979, titulada "Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo®, la Asamblea
General decidié establecer un Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo. En la misma resolucidn, la Asamblea decidié también que el
Comité estuviese abierto a la participacidén de todos los Estados como miembro de
pleno derecho, y que la representacidén de los Estados Miembros en el Comité fuese
de alto nivel.

2. Asimismo, la Asamblea General decidié que el Comité se reuniese una vez por
alo y presentase sus informes y recomendaciones a la Asamblea General por conducto
del Consejo Econdmico y Social, que podria transmitir a la Asamblea las
observaciones que estimara necesarias acerca de dichos informes, en particular en
lo referente 2 la zoordinacién. Decidié ademds que, con cardcter de excepcidén, el
Comité celebrase a principios de 1980 un periodo adicional de sesiones de una
semana de duracidén para examinar, entre otras cosas, cuestiones de organizacidn y
otros asuntos de indole especialmente urgente, y que celebrase su primer periodo
ordinario de sesiones en el sequndo trimestre de 1980.



CUESTIONES DE ORGANIZACION

Apertura y duracién del periodo de sesiones

3. El primer periodo de sesiones del Comité Intergubernamental de Ciencia y.
Tecnologia para el Desarrollo se celebré en la Sede de las Naciones Unidas del 28

de enero al 1° de febrero de 1980.

4. El Comité celebrd cuatro sesiones (primera a cuarta), los dias 28, 29 y 30 de

enero ¥y 1° de febrero de 1980.

oficiosas.

En ese periodo, el Comité también celebrd sesiones

5. El periodo de sesiones fue inaugurado por el Director General de Desarrollo y
Cooperacién Econdmica Internacional, quien formuld una declaracidén. También
formularon declaraciones en la sesidén de apertura el Administrador del Prcograma de
las Naciones Unidas para el Desarrolio (PNUD) y el Presidente del Comité, tras su

eleccidn.

Composicidn y asistencia

6. De conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 34/218 de la Asamblea General
el Comité estd abierto a la participacién de todos los Estados como miembros de

Pleno derecho.
de los siguientes Estados:

Afganistan

Alemania, Repiblica Federal de

Argelia
Argentina
Australia
Austria

. Bangladesh
Barbados
Bélgica
Birmania
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canadd

Colombia

Espafia

Estados Unidos de América

Etiopia
Finlandia
Francia
Gabdn
Ghana
Grecia
Guinea
Hondur as
Hungr ia
India
Indonesia
Irlanda

Islandia

Asistieron al primer periodo de sesiones del Comité representantes

Malasia
Malawi

Hali

Malta
Mauritania
México
Mongolia
Mozambigue
Nepal
Nicaragua
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Paises Bajbs

Pakistan



Costa de Marfil
Costa Rica

Cuba
Checoslovagquia
Chile

China

Chipre

binanarca:

Ecuador

Bgipto

Repﬁblicé Popular
Democrdtica de Corea

Repéblica Socialista
Soviética de Bielorrusia

Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania

Repiblica Unida del Camerin
 Rumania o
Rwanda

Santa Sede

Senegal

Sierra Leona

Israel

Italia

- Jamalhiiriya Arabe Libia

Jamaica

Japén

Sqrdxnia

Kampuchea Democrdtica
Kenya

Kuwait

Madagascar

VSingapur

Sudan
Sueciav

Suiza

Sur iname
Tailandia
Trinidad.y Tabago
Ténez

Turquia

Panama
Perd
Polcnia
Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte
Repuiblica de Corea

Repdblica Democrdtica
Alemana

Repldblica Democrdtica
Popular Lao

Uganda
Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Yemen Democritico
Yugoslavia

Zaire

- 7. Estuvieron representados los siguientes Organos de las Naciones Unidas:

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

Prég:ana;dé las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Consejo Mundial de la Alimentacién

JUnive:sidad de las Naciones Unidas

-4=



8. Estuvieron representadas las siguientes comisiones regionales:
Comisién Econdmica para Europa
Comis ién Econdmica y Social para Asia y el Pacifico
Comisién Econdmica para América Latina
Comisién Econdmica para Africa
Comisién Econdmica para Asia Occidental
- 9. BEstuvieron representados los siguientes organismos especializados:
Organizacidén Internacional del Trabajo
GUrganizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educucidn, la Ciencia y la Cultura
Organizacidén Mundial de la Salud
Banco Mundial
Fondo Monetario Internacional
Organizacién de Aviacidén Civil Internacional
Unidn Postal Universal
Unidén Internacional de Telecomunicaciones
Organizacidn Meteuroldgica Mundial
Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamental
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual

10. También estuvieron representados el Organismo (nternacional de Energia Atdémica
Y el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

ll. Estuvieron representadas asimismo las siguientes organizaciones
intergubernamentales:

Comunidad Econdémica Europea
Consejo de Europa

Organisme de Cooperacidn Cultural y Técnica



C. Eleccidn de la Mesa
(Tema 1 del programa)

12. En sus sesiones primera, segunda y tercera, el Comité eligid los siguientes
miembros de la Mesa para 1980:

Presidente: Sr. Thomas KIILSTIL (Austria)

Vicepresidentes: Sr. Slawomir CYTRYCKI (Polonia)
Sr. Saliah Ben KOUYATE (Guinea)
Sr. Mohan Prasad LOBANI (Nepal)

Relatora: Sra. Anne-Marie GRANT {Venezuela)

D. Documentacidn

13. Bl Comité tuvo ante si los siguientes documentos:
a)  Program2 provisional (A/CN.11/1);

b)  Proyecto de programa provisional para el segundo periodo de sesiones
(A/ON.11/L.1)}

c) Proyecto de decisidén titulado "Directrices para el Fondo Provisional®
(A/CN.11/L.2), presentado por la India en nombre de los Estados miembros del Grupo
de los 77;

a) Proyecto de informe (A/CN.11/L.3):

e) Propuesta de reagrupacidn de los temas del programa provisional del
segundo periodo de sesiones del Comité (A/CN.11/L.4), presentada por el Canadd;.

f) Propuesta titulada “"Asesoramiento de expertos cientificos y técnicos al
Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo"”
(A/CN.11/L.5) ¢ presentada por la India en nombre de ios Estados miembros del Grupo

-de los 77.

E. Aprobacién del programa

14. PEn su primera sesidn, celebrada el 28 de enero, el Comité aprobd el siguiente
programa al periodo de sesiones que figuraba en el documento A/CN.1l/1:

1. Eleccién de la Mesa.
2. Aprobac:.én del prog:ama y otras cuestiones de organzzac:.én.
3. Aprobacxén del reglanento del Comité.

4. Estableci,niento de los procedimientes y mecanismos de trabajo necesarios
. para el desempeNio eficaz de las funciones del Comité.



S. Establecimieno de un Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Sistema de las Naciones Unidas de Financiacidén de la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo.

6. Establecimiento de procedimientos y mecanismos que aseguren que el Comité
tenga a su disposicidn asesoramiento adecuado y eficaz de expertos
cientificos y técnicos; consideracién de la posibilidad de modificar el
mandato del Comité Asesor sobre la Aplicacidn de la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo.

7. Medidas que han de adoptarse respecto de las cuestiones aln no resueltas.

8. Directrices para el Fondo Provisional.

9. Fecha y programa provisional del segundo periodo de sesiones del Comité,

16. Aprobacidén del informe del Comité.

F. Reglamento del Comité

15. En su primera sesidn, el Comité decidid que, hasta tunto estudiase sus
procedimientos y mecanismos de trabajo, sus deliberaciones se regirian por el
reglamento de la Asamblea General, a menos que para determinados fines el Comité
decidiese otra cosa.

G. Aprobacidon del informe

(Tema 10 del programa)

16. En su cuarta sesidn, celekbrada el 1° de febrero, el Comité aprobd el proyecto
de informe gque figuraba en el documento A/CN.11/L.3, y autorizdé a la Relatora a que
preparase y completase el informe del Comité sobre su primer periodo de sesiones en
consulta con los miembros de la Mesa.



III. LABOR DEL COMITE EN SU PRIMER PERIODO DE SESIONES

A. Declaraciones de cardcter introductorio y general

17. Rl Presidente dijo que el Comité iniciaba su labor en un momento en que, a
pesar de las graves dificultades politicas y econdmicas, parecia haber grandes
oportunidades de lograr progresos mediante un didlogo mds significativo y
productivo. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo habia dado como resultado un reconocimiento general de la importancia
y relevancia de la ciencia y la tecnologia come instrumentos del desarrollo. En
conslcuencia, la principal tarea del Comité era lograr que se aplicara con
prontitud el Programa de Accién de Viena 1/ y preparar un plan operacional con ese
fin. El Presidente recalcd luego la importancia de establecer procedimientos y
necanismos oficaces para la labor del Comité, incluidos los arreglos para poder
contar con el asesoramiento de expertos indepandientes y para establecer el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Sistema de las Naciones Unidas de
Financiacidn de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo. También exhortd a
gue se adoptaran medidas para tratar los problemas gque no habia resuelto 1la
Conferencia.

18. El Director General de Desarrolle y Cooperacién Econdmica Internacional
recalcd que el establecimiento del Comité Intergubernamental de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo constituia un hito en los esfuerzos de la comunidad
internacional para dar nuevo impulso a la utilizacidn de la ciencia y la tecnologia
para el desarrollo. El Comité era el principal encargado de aplicar el Programa de
Accidn de Viena y de supervisar y fomentar la adopcidn de medidas coordinadas en el
sistema de las Naciones Unidas en esa esfera. Al realizar esas tareas, el Comité
tenia una funcién importante que desempefiar en el fomento del establecimiento del
nuevo crden econémico internacional.

19. En la ejecucidn de su labor, el Comité tendria que elaborar pautas para
esfuerzos futuroes de éssarrollo relacionados con la ciencia y la tecnologia que
fuesen eficaces para lograr los objetivos del Programa de Accidén de Viena. También
tendria que idear enfoques innovadores a f£in de lograr la reestructuracidn del '
sistema existente de relaciones cientificas y tecnoldégicas internacionales,
regsultante de graves desequilibrios entre paises desarrcllados y paises en
desarrcilo, en cuanto a la generacidén y utilizacidén de la ciencia y la tecnologia y
el acceso a ellas. A ese respecto, seria-indispensable fortalecer el papel del
sistema de las Naciones Unidas en materia de ciencia y tecnologia y aumentar el
suministro de apuyo financiero.

20. El Administrador del PNUD indicé que en los dltimos afios habia aumentado el
reconocimiento de la importancia Ge la ciencia y la tecnologia y las posibilidades
que ofrecian como factores vitales en el desarrollc y el progreso de todos los
paises. En muchos paises en desarrollo nc se habia materializado prdcticamente
nada-de dicho potencial y eso constituia el problema central de que debia ocuparse
el Comité., El Programa de Accidn de Viena era un paso importante en la cocperacidn
entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo. Respecte del Fondo
Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, el Administrador

1/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y

: meeno;ogin para el Desarrollo, Viena, 20—31 de agosto de 1979 (Publicacidén de las
‘Naciones Unidas, No. de venta 5.79.I.21 y Corr.l y 2), cap. VII.




indicd que ya se habia progresade en la preparacidn de los procedimientos y
arreglos para su funcionamiento. Habida cuenta de que el Fondo Provisional era un
elemento importante de los acuerdos globales a que se habia llegado en Viena y
durante las sesiones de la Asamblea General, el Administrador confiaba en que los
gobiernos aportarian cortribuciones generosas a dicho Fondo.

21, El representante de Italia, hablando en nombre de los Estados miembros de la
Comunidad Eccndmica Europea, indicd gqae la aprobacidn de la resolucidén 34/218 de la
Asamblea General era un paso importante en el didlogo mundial entre el Norte y el
Sur ¥ @n la promocidn de la contribucidn de la ciencia y la tecnologia al
dcsarrclle, en que los Estados miembros de la Comunidad deseaban seguir
desempefiando una funcidn constructiva. Para poder progresar era necesar io
seleccionar prioridades y finalizar los arreglos organizacionales para el
establecimiento del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

22. El representante de la India, hablando en nombre de los Estados miembros del
Grupo de los 77, hizo observaciones generales sobre el programa y la organizacidn
de los trabajos del Comité. Respecto de las cuestiones aln no resueltas, dijo gque
se debia facultar al Comité Intergubernamental para negociar los ..spectos
pendientes sobre los que no se habia logrado un acuerdo en Viena. Sefialé también
que era importante que el Comité Intergubernamental pudiese formular directrices
adicionales para el Fondo Provisional. Refiriéndose a la Conferencia sobre
Promesas de Contribuciones, dijo que todas las delegaciones debian cumplir los
compromisos asumidos en la Conferencia de Viena y que era necesario alganzar la
modesta meta de 250 millones de ddlares para dos afios a fin de lograr progresos
significativos en la aplicacidén del Programa dn Accidn de Viena. Refiriéndose al
Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, recalcd la necesidad de que se
nombrara pronto al Jefe del Centro y reiterd que éste debia proceder de algunos de
los paises en desarrollo y estar familiarizado directamente con los problemas de
desarrollo de esos paises.

23. Algunos representantes sugirieron que el programa del segundo periodo de
sesiones del Comité incluyese algunos temas sustantivos de manera gue se pudieran
iniciar las actividades lo antes posible. Debian determinarse pronto las
prioridades para las actividades encuadradas en el Programa de Accidn de Viena, a
£in de orientar la labor del Centro, de otros érganos del sistema de las Naciones
Unidas, de los gobiernos nacionales y del Fondo Provisional. Varias delegaciones
propusieron un debate sobre cuestiones relativas a los sistemas de informacidn para
la ciencia y la tecnologia. Algunos representantes consideraron que durante el

segundo periodo de sesiones debian examinarse el tema de la ciencia y la tecnologia
y el futuro.

B. Establecimiento de un Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el sistema de las Naciones Unidas de Financiacidn de
la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo

(Tema 5 del programa)

24. El Comité examind® este tema en su cuarta sesidén. EL Presidente informé al

Comité de que en las consultas oficicsas sobre la composicidén del Grupo de Expertos
no se habia llegado a ninguna conclusién.



25. El Comité decidid que el Presidente siguiera celebrando consultas oficiosas
con loe miembros de la Mesa y con los Presidentes de los diversos grupos, para
lograr un acuerdo respecto de la distribucidn geogrdfica de los puestos y las
'divex.:aas disciplinas que deberian estar representadas en el Grupo de Expertos.

26. El Comité también decidid autorizar a su Presidente a que, cuando se hubiera
llegadc a un acuerdo :n las consultas oficiosas, convocara de nuevo el primer
periodo de sesiones del Comité para celebrar una sesidn de un dia, a fin de
examinar los acuerdos alcanzados en las consultas oficiosas y, scbre esa base,
elegir a los miembros del Grupo de Expertos.

C. Establecimiento de procedimientos y mecanismos que aseguren
que el Comité tenga a su disposicidn asesoramiento adecuado
y eficaz de expertos cientificos y técnicos; consideracidn
de la posibilidad de modificar el mandato del Comité Asesor
sobre la Aplicacion de la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo '

(Tema 6 del programa)

27. El Comité examind el tema 6 de su programa en reuniones oficiosas y en su
cuarta sesidén, celebrada el 1° de febrerc.

28. En la cuarta sesidn, el representante de la India, en nombre de los Estados
miembros del Grupo de los 77, presentd al Comité, para su examen, una propuesta
titulada "Asesoramiento de expertos cientificos y técnicos al Comité
Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desacrollo" (A/CN.11/L.5).

29, El representante de Italia, en nombre de la Comunidad Econdmica Europea, dijo
que la mayor parte de las ideas contenidas en la propuesta coincidian con las -
opiniones d¢ la Comunidad, per¢ expresd el deseo de que la propuesta se examinara
en forma mAs detenida durante el segundo periodo de sesiones. Ademis sugiridé que
el mecanismo de asesoramiento constara de dos niveles: un grupo de expertos de
alto nivel y grupos ad hoc de expertos en disciplinas particulares, procedentes de
los organismos especializadoe de las Naciones Unidas y de otras organizaciones. E1
representarte de Italia opind que las reuniones del Comité Asesor debian ser breves
Y Celebrarse tras cuidadosos preparativos.

30. Un representante acogié con benepldcito la propuesta, pero a la vez expresd
las siguientes opinicnes: el Comité Asesor deberia encontrar medios de establecer
relaciones reciprocas con grupos mis amplios de expertos de los distintos paises,
estar capacitado para asesorar al PNUD respecto del funcionamiento del Fondo
Provisional y participar en actividades tales como las de los sistemas de
informacién para la ciencia y la tecnologia, en el momento y en la forma en que se
lo solicitara el Comité Intergubernamental.

31. Otro representante destacd la necesidad de contar con el asesoramiento de
expertos en lo referente a la aplicacidén de la ciencia y la tecnologia para el
‘desarrollo y sugiridé que los pringipios para el funcionamiento de tal mecanismo se
eatableciesen con sumo cuidado, teniendo en cuenta las sugerencias que figuraban en
el informe del Secretario General (A/34/587). También se sugirid que el Conité

. Asesor estuviera integrado por un pequefio nicleo de cientificos destacados Ge todo
el mundo que actuasen a titulo personal, y que se le ofreciera la posibilidad de

© consultar & grupos de expertos en esferas especializadas. Deberian integrar el
Comité Asesor de i7 a 19 cientificos y especialistas en tecnologia, con una

-10-



representacidn suficiente de los paises en desarrollo. EL Comité
Intergubernamental aprobaria el programa de trabajo del Comité Asesor y duectnces
convenientss para su labor. El Comité Asesor deberia centrar su atencidn en un
nimero limitado de problemas; también suministraria asesoramiento sobre asuntos
pertinentes a la coordinacidén de la ciencia y la tecnologia en el sistema de las
Naciones Unidas y se encargaria de establecer vinculos estrechos con la comunidad
cientifica y tecnoldgica por intermedio de los mecanismos nacionales.

32, En su cuarta sesidn, el Comité decididé agregar como anexo a su informe la

propuesta (A/CN.11/L.5) y reanudar su examen en el segundo periodo de sesiones.

D. Medidas que han de adoptarse respecto de las cuestiones
ain no resueltas

(Tema 7 del programa)

33. En sus sesiones primera y cuarta, celebradas el 28 de enero y el 1° de
febrerc, el Comité examiné el tema 7 de su programa, referente a las cuestiones no
resueltas en la Conferencia de las Haciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo.

34, En su cuarta sesidén, el Comité decidié postergar el examen de este asunto

hasta 7u segundo periodo de sesiones y pedir al Secretar . General que preparara un
documento fictico para que el Comité lo examinara en ese periodo de sesiones.

E. Directrices para el Fondo Provisional

(Tema 8 del érograma)
35. El Comité examind este tema en sus sesiones primera, tercera y cuarta.

36. En la tercera sesidn, el representante de la India, en nombre de los Estados
miembros del Grupo de los 77, presentd un proyecto de decisidn sobre las
directrices para el Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo (A/CN.1ll1/L.2).

37. En su cuarta sesidn, el Comité examiné el proyecto de decisidén y, tras
celebrar consultas oficiosas, lo aprobd con las siguientes modificaciones (véase el
texto definitivo en el anexo I):

a) En las lineas 8a. y 9a. del pirrafo 1, se reemplazaron las palabras "y al
Director del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo que presenten
conjuntamente® por las palabras “que, en consulta con el Director General de
Desarrollo y Cooperacién Econdémica Internacional presente”;

b) En el texto en inglés se suprimié la palabra "to" al comienzo de la
dltima linea del primer pdrrafo.

38. El representante de Noruega, hablando en nombre de los paises ndrdicos, sefiald
que en el curso de las consultas oficiosas habia insistido en dos consideraciones
que, segiin se le habia asegurado, estaban implicitas en la decisidén: la necesidad
de as:.gnar prioridad al fortalecimiento de la capacidad cientifica y tecnoldgica de
los paises en desarrollo y el imperativo de asignar especial importancia a las
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necesidades de los paises en desarrollo menos adelantados, insulares, sin litoral y
mis gravemente afectados. En este entendimiento, los paises ndérdicos apoyaban
plenamente @l texto de la decisidn en la forma aprobada.

.

F. Procedimientos v mecanismos de trabajo necesarios para el
desempefio eficaz de las funciones del Comité

39. En su cuarta sesidn, el Comité decidid pedir al Secretario General gue
invitase a las organizaciones intergubernamentales, no gubernamentales, y otras
oranizaciones interesadas que habian participads en la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo y en su Comité Preparatorio, a
que participasen como observadores en el segundo periodo dz sesiones del Comité.

G. Fecha 7 programa provisionai del sequndo periodo de
sesiones del Comité Intergubernamental

(Tema 9 del &ograna)

40. Bn su cuarta sesidn, el Comité decidié pedir a la Secretaria que estudiase la
posibilidad des

, a)  Ampliar el segundo periodo de sesiones del Comité a dos semanas y
_suministrar todos los servicios e instalaciones necesarios para ello, con sujecidn
& la apcobacidn del Comité de Conferencias;

b) Permitir que un grupo de trabajo entre periodos de sesiocnes se reuniese
en una pequefiz sala de conferencias con servicios de interpretacién en caso de
poder disponer de éstos, y tanbien con sujecidn a la aprobacidén del Comité de
‘ CQntenncias.

41. Para el examen del pl:ograma p:ovi.sxonal de su sequndo penodo de sesiones;, el

Comité tuvo ante si una nota de la Secretaria (5/cu 11/L.1) y un proyscto de.

- propuesta ‘de reagrupacién-da los temas del programa provisional del segundo periodo

a¢ sesiones del Comité (A/CN.1l/L.4) presentada por el Canadd. Como resultado Qe
las negociaciones que tuvieron lugar en las sesiones oficiosas y en la cuarta

- gesidn del Comité, éste aprobd el sigui.ente programa provis ional para su segundo

penodo de acsiones:

: 1. .Ap:obacién del programa y otras cuestmnes de organizacidn.

-2, °~ Plan operacional para lx puesta en prictica del Programa de Accidn de
Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollos

3. f‘riha;ld'iacién de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo:

a) - Informe del Administrador de]. Programa de las Naciones Unidas para
‘ el Desatrouo sobre el Fondo Provisional;

b} Poutica ~y_di:ectr1ces para el Fondo Provisional.
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4. Funcidn del sistema de las Maciones Unidas:

a) Bstudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la ciencia y la tecnologiaj

b) Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

5. Otras cuestiones relacioradas con la resclucidn 34/218 de la Asamblea
General:

a) Medidas que han de adoptarse respecto a las cuestiones que no se

resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo;

b) Establecimiento de un mecanismo de asesoramiento de expertos
cientificos y técnicos para el Comité Intergubernamental de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo.

6. Proyecto de programa provisional y documentos para el tercer periodo de
sesiones del Comité,

7. Otros asuntos.
8. Aprobacidn del informe del Comité.

42. También en su cuarta sesidn, el Comité aprobd la documentacidn prevista en las
anotaciones al proyecto de programa provisional preparade por la Secretaria

(a/cu. 11/L.1), a la luz de los debates que tuvieron lugar en su g:mer periodo de
ses iones,

43, Algunos representantes de paises desarrollados expresarcn su frustracién
porque el programa provisional aprobado para el segundo pericdo de sesiones del
Comité no hubiese incluido subtemas que, en opinién de ellos, constituian sectores
prioritarics en el Programa de 2ccidn de Viena. Asimismo, algunos representantes
expresaron la opinién de que deberia haberse incluido en el programa provisional
para el segundo periodo de sesiones del Comité un tema sobre ciencia y tecnologia
para el futuro. '
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ANEXO II

Propuesta relacionada con el asesoramiento de expertos

cientificos y técnicos al Comité Intergubernamental de
' Ciencia y Tecnologia para el Desarrolilo a/

1. El peoblemz consiste esencialmente en elaborar el mejor mecanismo para prestar
asesoramiento de expertos cientificoe y técnicos al Comité Intergubernamental de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

2. En general, el Comité necesitard estudios interdisciplimarios que
transcenderdn considerablemente la investigacidén y el desarrollo y los servicios
cientificos y tecnoldgicos (innovacidén, productividad, aspectos sociales y
culturales, etc.), Yy nc un mero asesoramiento directo sobre aspectos concretos de
la ciencia y la tecrologia.

3. La composicién del propic Comité incluird personas de alto nivel gue estén
interiorizadas de lce aspectos generalea de la ciencia y la tecnologia para el
desarrollo. Sin embargo, resulta innegable la necesidad de un mecanismo que
proporcione un asesoramiento verdaderamente independiente. Esta independencia no
sélo deberia ser garantizada por los gobiernocs, sino también por las organizaciones
internacionales que tienen de por si la responsabilidad de asesorar a los drganos
intergubernamentales del sistema. .

4. Cuando proceda, el asésoramiento habrd de adoptar un enfoque basado en 1la
interaccién, que incluya deliberaciones en los plancs nacional y regional con la

participacién de una amplia muestra de los posibles usuarios de la ciencia y la
tecnologia.

5. En vista de los nuevos conceptos sobre ciencia y tecnologia para el desarrollo
que surgieron de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo, parece muy conveniente gue este mecanismo incluya un drgano
asesor. Las funciones dei drgano asesor deberian consistir en proporcionar, a
golicitud del Comité, ei asesoramiento que éste necesitara para el cumplimiento de
su mandato. En el drgano asesor no sdlo participarian cientificos y técnicos, sino
también personas con cabal conocimiento de la problemitica general de la ciencia y
1a tecnologia para el desarrollo, a sabe:

a) Un nimero suficiente de personas con experiencia en los Srganos
normativos de sus respectivos paises, o que hayan participado activamente en ellos;

b) ' Cierto nimero de especialistas en ciencias sociales y economia;

c) Cierto nimero de personas interiorizadas de los problemas del sector de
la produccidng

d) Posiblemeznte, cierto nimero de personas representativas de usuarios de la
_ciencia y la tecnologia.

a/ . La delegacién de la India presentd esta propuesta (A/CN.11/L.5) en nombre
de los Estados miembros del Grupo de los 77. En su cuarta sesidn, el Comité aplazé
hasta su segundo periodo de sesiones el examen de esta proyectoc de propuesta.
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6. El érgano asesor deberia tener la posibilidad de consultar a:

a) Los grupos de expertos de los drganos, organizaciones y urganismos de las
Naciones Unidas;

b) Grupos ad hoc constituidos sobre la base de un registro de especialistas
en todas las disciplinas necesarias, o creados por el érgano asesor segin
procedieras

c) Organizaciones cientificas, tecnoldégicas y otras organizaciones
competentes.

7. El érgano asesor:

a) Deberia ser un Organo subsidiario del Comité Intergubernamental de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo;

b) No deberia occuvparse de los problemas administrativos de coordinacidn;

c) Deberia contar con los servicios del Centro de Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollos

d) Deberia ser pequefio y la periodicidad de sus reunijones deberia variar Qe
acuerdo con las necesidades;

e) Deberia lograr en su composicidn un equilibrio entre los diversos tipos
de expertos en la aplicacidn Jde la ciencia y la tecnologia al desarrollo, teniendo
en cuenta al mismo tiempo ia necesidad de una distribucidén geogrdfica equitatiwva;

£) Deberia ser designado por el Comité Intergubernamental sobre la base de
un procedimiento que se determinaria posteriormente.
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PARTE II

INFORME DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE CIENCIA ¥ TECNOLOGIA
PARA EL DESARROLLO SOBRE LA PRIMERA PARTE DE SU SEGUNDO
PERIODO DE SESIONES

Celebrado en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York,
del 22 de mayo al 4 de junio de 1980
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I. INTRODUCCION

1. En su resolucién 34/218, de 19 de diciembre de 1979, titulada “Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo“, la Asamblea
General decidid establecer un Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo. En la misma resolucidn, la Asamblea decididé también que el
Comité estuviese abierto a la participacidén de todos los Estades como miembros de

pleno derecho, y que la representacidén de los Estados Miembros en el Comité fuese
" de alto nivel. )

2, Asimismo, la Asamblea General decidié que el Comité se reuniese una vez por afio
y presentase sus informes y recomendaciones a la Asamblea General por conducto del
Consejo Econémico y Social, que podria transmitir a la Asamblea las observaciones
gue estimara necesarias acerca de dicho informe, en particular en lo referente a la
coordinacién. Decidié ademds que, con cardcter de excepcidén, el Comité celebrase a
principios de 1980 un periodo adicional de sesiones de una semana de duracidn para
examinar, entre otras cosas, cuestiones de organizacidén y otros asuntos de indole
especialmente urgente, y que celebrase su periodo ordinario de sesiones en el
segundo trimestre de 1980. '

3. El primer periodo del Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para

el Desarrollo se celebrd en la Sede de las Naciones Unidas del 28 de enero al 1° de
febrero de 1980 (véase la parte I, supra).
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II.

CUESTIONES DE ORGANIZACION

A. Apertura y duracién de la primera parte del segundo

pericdo de sesiones

4. La primera parte del segundo periocdo de sesiones del Comité Intergubernamental
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo se celebrd en la Sede de las Naciones
Unidas del 22 de mayo al 4 de junio de 1980.

5. Bl Comité celebrd seis sesiones (quinta a décima), entre el 22 de mayc ¥y
En ese periodo, el Comité también celebrd sesiones

el 4 de junio de 1980.

oficiosas.

B. Composicidn y asistencia

6. De conformidad con lo dispuesto en la resolucidén 34/218 de la Asamblea General,
el Comité estd abierto a la participacidén de todos los Estados como miembros de

pleno derecho.

de los siguientes Estados:

Afganistén
Alemania,
Repliblica
Federal de
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Bélgica
Benin
Birmania
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canadd
Colombia
Costa de Marfil
Cuba
Checoslovaquia
Chile
China
Dinamarca
Ecnador
Egipto

El Salvador
Espafia
Estados Unidos
de América
Etiopia
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guinea
Guyana
Hondur as
Hungr ia
India
Indonesia
Iraq
Irlanda
israel
Italia
Jamaica
Japdn
Jordania
Kenya
Ruwaiz .
Madagascar
Malasia
Mali
Malta

Mar ruecos
México
Morigolia

¥Mozambigue

Nepal
Nicaragua
Niger
Nigeria
Noruega

Nueva Zelandia
Paises Bajos

Pakistan
Panamd
Peri
Polonia
Portugal

Reino Unido de
Gran Bretalla e

Irlanda
Repiiblica
Repiblica

Alemana
Repiblica

Popular
RepGblica

del WNorte
de Corea
Democratica

Democrdtica
Lao
Socialista

Soviética de
Bielorrusia

Asistieron al segundo perlodo de sesiones del Comité representantes

Repiblica Socialista
Soviética de
Ucrania

Rumania

Rwanda

Santa Sede

Senegal

Sierra Leona

Singapur

Suecia

Suiza

Tailandia

Togo

Trinidad y Tabago

Tinez

Turquia

Uganda

_Unidn de Republxcas

Socialistas
-Soviéticas
Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Yemen Democrdtico -
Yugoslavia
Zaire

7. Estuvieron representados 1os siguientes Srganos y organismos de las

Nacxones Unidas:

COnferencia de . las Naciones Un;das sobre Comercio y Desarrollo
Otganizacxén de 1as Nac;onas Unidas’ para el Desarrolilo Industrial

Programa de las Naciones Unrdas para el Medio Ambiente -



8.

9.

10.

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Consejo Mundial de la Alimentacidén

Instituto de las Nacicnes Unidas para Formacidén Profesional e Investigaciones
t}aiversidad de las MNaciones Unidas

‘Retuvieron representadas las siguientes comisiones regionales:

Comisidn Econdmica para Europa

Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico
Comisidén Econdmica para América Latina

Comisidn Econémica para Africa

Comisidn Econdmica para Asia Occidental

Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:

Organizacidén Internacional del Trabajo

Organizacién de las Nacione3 Unidas para la Agricultura y la Alimentacién

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia
y la Cultura

Organizacién Mundial de la Salud

Banco Mundial

Fondo Monetario Internacional

Organizacidn de Aviacidn Civil Internacional

Unidn Postal Universal

Unién Internacional de Telecomunicaciones

Organizacidén Meteoroldgica Mundial

Organizacién Consultiva Maritima Intergubernamental

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual

También estuvieron representados el Organismo Internacional de Energia Atdmica

¥ el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

il.

.Estuvieron representadas asimismo las siguientes organizaciones

intergubernamentales:

12.

13.

Organismo de Cooperacién Cultural y Técnica

Grupo Andino (Acuerdo de Cartagena para la Integracidén Econdémica Subregional)
Consejo de Asistencia Ecomdnica Mutua

Comunidad Econémica Europea

También estuvo ‘representada la siguiente organizacidén no gubernamental:

Consejo Internacional de Uniocnes Cientificas.

C. Mesa del Comité
La Mesa del Comité estuvo integrada deila manera siguiente:
Presidente: . _ _Sr. 'J.‘hqmas KLESTIL (Austria)
Viceg:eside‘ntes: Sr. SXawomir CYTRYCKI (Polonia)

Sr. Saliah Ben KOUYATE (Guinea)
~Sr. Mohan Prasad LOHANI (Nepal)

Relatora: ‘Sra. Anne-Marie GRANT (Venezuela)
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D. Documentacidn

14. El Comité, en su segundo periodo de sesiones, tuvo ante si los <iguientes
documentos:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

i)

- 3)

k)

1)

Informe del Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo sobre su primer periodo de sesiones (véase la parte I supza)s

Programa provisional del segundo periodo de sesiones (A/CN.11/2);

Nota de la Secretaria relativa a otras cuestiones relacionadas con la
resolucién 34/218 de la Asamblea General: establecimiento de un meca-
nismo de asesoramiento de expertos cientificos y técnicos para el Comité
Intergubernamental de Ciencia y Tecnoclogia para el Desarrollo (A/CN.11/3);

Nota del Secretario General sobre ofras cuestiones relacionadas con la
resolucidén 34/218 de la Asamblea General: medidas que han de adoptarse
respecto de las cuestiones gue no se resolvieron en la Ceonferencia de ias
Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.11/4):

Nota Jel Secretario General sobre el plan de operaciones para la puesta
en prictica del Programa de Accién de Viena scbre la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.11/5);

Nota del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo relativa al informe sobre la marcha de los trabajos respecto
del Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo
(A/CN.11/6 y Corr.l):

Nota preparada por el Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo en consulta con el Director General de Desarrollo y
Cooperacién Econémica Internacional sobre observaciones concernientes a
las directrices adicionales y la metcdologia para determinar y evaluar
los proyectos correspondientes al Fondo Provisional para la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.11/7);

Programa aprobado en la qulnta sesidén, celebrada el 22 de mayo de 1980
(A/CN.11/8);

Nota del Secretario General sobre el Centro de Ciencia y Tecnoleogia para
el Desarrollo (A/CN.11/9);

Informe del Secretario General sobre el marco para el estudio de la
eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la

" ciencia y la tecnologia para el desarrollo (A/35/184 y Add.l);

Proyecto de programa provisional y documentacidn para el‘te:qer periodo
de sesiones del Comité (A/CN.1l1/L.6);

Proyecto de propuesta titulado "Propuestas adicionales relativas al
asesoramiento de expertos cientificos y técnicos al Comité Interguber-
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo” (A/CN,11/L.7 ¥

Corr. 1), presentado por la India en nombre de los Estados del Grupo de

los 77 que son miembros dzl COmlte,
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m)

n)

o)

P)

q)

r)

8)

Y

u)

)

Proyecto de resolucidn sobre el plan de operaciones para la puesta en
prdctica del Programa de Accidén de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia
para el Desarrollo (3/CN.1l1/L.8), presentado por la India en nombre de
los Estados del Grupo de los 77 que son miembros del Comité;

Proyecto de resolucién titulado “Directrices adicionales para el Fondo
Provisicnal para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo"
(A/CN.11/L.9 ¥y Corr.l), presentado por la India en nombre de los Estados
del Grupo de los 77 que son miembros del Comité;

Proyecto de propuesta titulado "Propuestas adicionales relativas al
asesoramiento de expertos cientificos y técnicos al Comité Interguber-
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo" (A/CN.11/L.10 y
Rev.l), presentado por el Sr. Mohan Prasad Lohani (Nepal), Vicepresidente
del Comité, como resultado de las consultas oficiosas celebradas en
relacién con los proyectos de resolucidn contenidos en los documentos
A/CN.11/L.5 ¥y L.7;

Proyecto de decisidén titulado "Centrc de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo® (A/CN.l1ll/L.1l), presentado por la India en nombre de los
Bstados del Grupo de los 77 que son miembros del Comité;

Proyecto de resolucidn sobre el estudio de la eficiencia de todo el
sistema da las Naciones Unidas en la esfera de la ciencia y la tecnologia
(A/CN.11/L.12), presentado por la India en nombre de los Estados del
Grupo de los 77 que son miembros del Comité;

Proyecto de resolucidén sobre la financiacién de la ciencia y la
tecnologia para el Desarrollo (A/CN.11/L.13), presentado por la India en
nombre de los Estados del Grupo de los 77 dque son miembros del Comité;

Proyecto de resolucién sobre el plan de operaciones para la puesta en
prdctica del Programa de Accién de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia
para el Desarrollo (A/CN.l1l/L.14), presentado por el Sr. Saliah Ben
Kouyaté (Guinea), Vicepresidente del Comité, como resultado de las
consultas oficiosas celebradas en relacidén con el proyecto de resolucién
contenido en el documento A/CN.11/L.8;

Proyecto de resolucién sobre las medidas gue han de adoptarse respecto de
las cuestiones que no se resoclvieron en la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.1l/L.15 y
Rev.l), presentado por el Sr. Mohan Prasad Lohani (Nepal), Vicepresidente
del Comité, como resultado de ias consultas oficiosas celebradas en
relacién con el tema 5 a) del programa;

Proyecto de informe del Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia

‘para el Desarrollo sobre la primera parte de su segundo periodo de

sesiones (A/CN.11/L.16 y Add.l y 2);

Proyecto de resolucidn sobre el estudio de la eficiencia de todo el

- sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la ciencia y la tecnologia

(A/CN.11/L.17), presentado por el Sr. Slawomir Cytrycki' (Polonia),
Vicepresidente del Comité, como resultado de las consultas oficiosas
celebradas en relacidn con el proyecto de resolucidén contenido en el

~ documento A/CN.11/L.12;
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w)

X)

Y)

Proyecto de resolucidén titulado "Directrices adicionales para el Fondo
Provisional de las Naciones Unidas para la Ciencia y la Tecnologia para
el Desarrollo" (A/CN.11/L.18), presentadoc por el Presidente del Comité
como resultado de las consultas oficiosas celebradas en relacién con el
proyecto de resolucidn contenido en el documento A/CN.11l/L.9 y Corr.lj

Proyecto de resolucidén titulado "Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo" (A/CN.11/L.19), presentado por el Sr. SXawomir Cytrycki
(Polonia), Vicepresidente del Comité, como resultado de las consultas
oficiosas celebradas en relacidén con el proyecto de resolucidn contenido
en el documento A/CN.11l/L.1l1s

Consecuencias administrativas y financieras del proyecto de resolucidn
que figura en el documento A/CN.11l/L.14.

E. Aprobacion del programa

15. En su quinta sesién, celebrada el 22 de mayo de 1980, el Comité aprobd el
siguiente programa para el periodo de sesiones, tal como figuraba en el documento

A/CN.11/8:

1.

2.

3.

5.

Aprobacidén del programa y otras cuestiones de organizacidn.

Plan de operaciones para la puesta en prdctica del Programa de Accidn de
Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo.

Financiacién de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo:

a) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo sobre el Fondo Provisional;

b) Politica y directrices para el Fondo Provisicnal;
c) Establecimiento de un Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Sistema de las Naciones Unidas de Financiacién de la Ciencia y la

Tecnologia para el Desarrollo.

Funcidén del sistema de las Naciones Unidas:

a) Estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la ciencia y la tecnologiaj;

b) Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

Otras cuestiones relacionadas con la resolucidén 34/218 de la Asamblea
General:

a) Medidas que han de adoptarse respecto de las cuesticnes que no se
resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre C1encia Yy
Tecnologia para el Desarrollo;

b) Establecimiento de un mecanismo de asesoramiento de expertos cienti-

ficos y técnicos para el Comité Intergubernamental de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo.
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6. Proyecto de programa provisional y documentos para el tercer periodo de
sesiones del Comité.

7. Otros asuntos.

8. Aprobacién del informe del Comité.

F. Aprobacién del informe

16. Bn su décima ses3idn, celebrida el 4 de junio, el Comité aprobd el proyecto
de informe sobre la primera parte de su segundo periodo de sesiones ( A/CN.11/L.16
y Add.l y 2), y autorizé a la Relatc~a a que preparase y completase el informe del
Comité en consulta ccn los miembros de la Mesa.
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III. LABOR DEL COMITE EN LA PRIMERA PARTE DE SU SEGUNDO
PERIODO DE SESIONES

A. Exposiciones introductorias

17. En su exposicién de apertura, el Presidente hizo hincapié en la gran impor-
tancia del Comité de proporcionar orientacién para la cooperacidn internacional en
la esfera de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo, y subrayd los temas
principales del programa del Comité.

18, El Director General de Desarrolle y Cooperacidn Econdmica Internacional
recorddé que el mandato del Comité se derivaba del reconocimiento universal del
papel fundamental y omnipresente de la ciencia y la tecnologia en el desarrollo y
de la contribucidén que debian hacer al establecimiento del nuevo orden econdmico
internacional. Como elemento central de los nuevos arreglos resultantes del
Programa de Accidén de Viena, el Comité debia proporcionar una orientacidn clara y
coherente para su puesta en prdctica. En la realizacidén de su dificil tarea, el
Comité deberia tener presente que las actuales tendencias del desarrollo de la
ciencia y la tecnologia indicaban por sobre todo, gue habian de seguir profundi-
zdndose las ya graves disparidades entre los paises desarrollados y los paises

en desarrollo; si no se modificaba, la orientacidén actual de las actividades de
investigacidén y desarrollo a nivel mundial haria gue la tecnologia moderna se fuera
alejando mids y mias de las necesidades y prioridades de los paises en desarrollo.

19. El Director General sefiald ademds que, a menos que la transferencia de recursos
reales a los paises en desarrollo tuviera lugar en una escala proporcionada a sus
necesidades y de una manera continua, segura y previsible, seguiria habiendo pocas
perspectivas de que se produjera un cambio importante em la situacién actual.

La decisidén de la Asamblea General de establecer un Sistema de las Naciones Unidas
de Financiacién de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo era, por lo tanto,
uno de los logros mds impoi antes de la Conferencia; ofrecia por primera vez la
promesa de aceptacidn general del principio de que la transferencia de recursos a
los paises en desarrollo debia ser automdtica.

20. El Director General expresd su profundo desencanto por que en la Conferencia
de Promesas de Contribuciones para el Fondo Provisional se hubiera distado tanto de
alcanzar el objetivo de 250 millones de ddlares acordado en Viena, y pidid una
mayor claridad conceptual entre las actividades que habia de apoyar el Fondo y las
gue seguirian siendo financiadas con cargo a los recursos y mecanismo: existentes,
incluidos los recursos centrales del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. El1 Fondo debia concentrarse en los elementos criticos de la aplicacidén
de la ciencia y la tecnologia al desarrollo, que hasta el momento habian recibido
una atencién insuficiente y en los cuales el Fondo podia tener repercusiones
dptimas. Por dltimo, el Director General asegurd al Comité que todas las organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas, individual y colectivamente, tenian
interés en poner en prictica el Programa de Accidn de Viena, y que é1 mismo haria
todo lo posible por promover ese objetivo, con el Subsecretario General encargado
del nuevo Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

21l. El Subsecretario General que encabeza el nuevo Centro de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo afirmé que asignaba la mayor importancia al papel que habia de
desempefiar la ciencia y la tecnologia en el desarrollo social y econdmico, ¥
expresd la esperanza de que se mantuviera el impulso creado en Viena para que se
pudiera poner pronto en prdctica el Programa de Accidn.
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B. Debate general

22. El jefe del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo presentd los
documentos que tenia a la vista el Comité en relacidn con los temas 2, 4 v 5 del
progcama. Con respecto al esbozo del plan de operaciones para la puesta en
practica del Programa de Accidn de Viepna sobre la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo (véase el documento A/CN.11/5), el Subsecretario General insistid en el
cardcter provisional del documento y en que el marco y las prioridades establecidos
en el Programa de Accidn de Viena seguian siendo 1la directriz bdsica, junto con
cualquier directiva adicional gue pudiera formular el Comité. Hizo hincapié
también en el papel prominente de los gobiernos nacionales en la aplicacién del
plan, en contraste con el papel fundamentalmente de apoyo que correspondia a las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

23, En relacidén con el marco para el estudio de la eficiencia de tedo el sistema

- de las Naciones Unidas en la esfera de la ciencia y la tecnologia (véase el
documento A/35/184 y Add.l), el Subsecretario General declard que el enfogue
descriptivo utilizado en el pasado para realizar estudios andlogos iba a ser
sustituidc por otro que se apoyara mis en el andlisis y la evaluacién. Propuso
que se realizara el estudio en dos etapas a lo largo de un periodo de dos afios.

Las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas participarian plenamente en
el estudio por conducto de un nuevo grupo de trabajo sobre ciencia y tecnologia del
Comité Administrativo de Coordinacién (CAC). Los trabajos relativos al estudio

~ estarian estrechamente relacionados con la elaboracidén del plan de operaciones para
1a puesta en prdctica del Programa de Accidén de Viena y ambas actividades se
influirian y fortalecerian mutuamente.

24. Con respecto a 1as cuestiones que no se resolvieron en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnolcgia para el Desarrollo (véase el documento
A/CR.11/4), el Subsecretario General sugirié que el Comité volviera a considerar, y
aprodara quizds, los pirrafos que habfa propuesto en Viena el Presidente de la
Primera Comisién como textos de transaccién y sobre 1los que se habia estado a punto
de llegar a un acuerdo en la Conferencia. Las restantes cuestiones sin resolver
podrian quedar a cargo del propio Comité Intergubernamental, con o sin remisidén
previa a otros Srganos, o bien se podrian remitir a otros dérgance del sistema de
las Naciones Unidas para que las examinaran y decidieran sobre ellas.

25. En cuanto al establecimiento de un mecanismo de asesoramiento de expertos
cientificos y técnicoe (véase el documento A/CN.1l1l/3), el Subsecretario General se
refirid a las propuestas presentadas en el primer periodo de sesiones del Comité
(véase el documento A/CN.11/L.5), asi como las opiniones expresadas anteriormente
sobre la cuestién por el Comité Administrativo de Coordinacién. Expresé la espe-
ranza de que, en su segundo periodo de sesiones, el Comité se pusiera de acuerdo
para definir el alcance, las funciones, los métodos de trabajo y la composicidn del
nuevo mecanismo de asescoramiento.

26. Al presentar el informe gdel Secretario General sobre el fortalecimiento de los
recursos del Centro (véase el documento A/CN.11/9), el Subsecretario General sefiald
que los 16 puestos del cuadro orgdnico asignados al Centro representaban un forta-
lecimiento razonable, si no modesto, de la capacidad de la secretaria, dado el
importante aumento del alcance y el nivel de las responsabilidades que se le habian
encomendado como- congecuencia del Programa de Accidn de Viena.
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27. -El Director del Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo presentd los documentos que trataban dzl informe sobre la marcha de los
trabajos respecto del Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo A/CN.11/6 y Corr.l y de las observaciones relativas a las directrices y
metodologia adicionales para la identificacidn y evaluacién de los proyectos pa:a
el Fondo Provisional {(A/CN.11/7).

28. El orador expiicd que la Conferencia de Promesas de Contribuciones habia
tenido como resultado contribuciones firmes por valoer de 35,8 millones de ddlares
de los EE.UU. y que se preveia recibir aproximadamente 10 millones més antes

de la fecha limite del 31 de julio de 1980. Agregd que se habian recibido ya
unos 350 proyectos y que el Fondo Provisional habia seleccionado con cardcter
provisional unos 70 proyectos, que se conformaban a sus objetivos.

29. Todas las delegaciones expresaron sztisfaccién por el nombramiento del
eminente Subsecretario General encargado del Centro de Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo y se refirieron a sus notables calificaciones para esas funciones,
aunque cobservaron que la demora en el nombramiento podria tener repercusiones en
el trabajo del Comité.

30. En el curso del debate general, varios representantes mencionaron la impor-
tancia de la labor del Comité en el contexto de la estrategia internacional del

desarrollo para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo y el
nuevo orden econdmico internacional.

31. La representante de la India, hablando en nombre de los Estados miembros del
Grupo de los 77, expresé satisfaccidén por el alto grado de representacidn de
ministros y funcionarios superiores de los paises en desarrollo en el presente
periodo de sesiones. Varios representantes de paises en desarrollo sugirieron gue
el Comité estudiara la posibilidad de celebrar sus pericdos de sesiones dedicando
inicialmente diez dias a deliberaciones de cardcter técnico, seguidas por tres dias
de reuniones de nivel ministerial, en lugar de celebrar periodos de sesiones de dos
semanas, como se hacia en la actualidad, lo cual no facilitaba la participacidn de
funcionarios de alto nivel durante todo el periodo de sesiones.

32. El representante de Italia, en nombre de la Comunidad Econdmica Europea,
prometié pleno apoyo a la aplicacién del Programa de Accidén de Viena.

33. El representante de los Estados Unidos de América menciond que la utilizacidén

éptima de los recursos disponibles, de acuerdo con lo previsto en Viena, bastaria
para proceder al establecimiento del Centro.

34. El representante de China destacd que las tres partes del Programa de Accién
de Viepa estaban intimamente relacionadas y constituian un conjunto indivisible.
Para poner en préctica el Programa de Accién de Viena habria que tomar las medidas
necesarias en las tres esferas simultineamente. En otra declaracién formulada al
finalizar el periodo de sesiones, el representante de China expresd satisfaccién
por 10 logrado en el periodo de sesiones y sefiald que la aplicacidn fructifera de
la ciencia y la tecnologia al desarrollo era un prcceso gradual, que requeriria
mayor movilizacién de recursos por medio de una financiacidén a largo plaze. Habria
que fortalecer la autoridad de las facultades del Centro de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo a fin de gque pudiera ayudar eficazmente al Comité a lograr una
mayor coordinacién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la ciencia y la tecnologia.
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35. Uno de los representantes expresd la opinidn de que en el plan de operaciones
se debian examinar mds ampliamente las perspectivas de la ciencia y la tecnologia
para -el desarrollo a mds largo plazo, y que dicho plan se deberia vincular al plan
de mediano plazo del sistema de las Naciones Unidas. El plan no se debia limitar a
un solo grupo de paises, sino que debia contar con medios suficientes para tratar
problemas mundiales tales como los referentes a la energia, el medio ambiente y las
materias primas, etc.

36. Algunos representantes seflalaron que el esquema propuesto para el plan de
operaciones no indicaba claramente las prioridades establecidas en el Programa de
Accidn de Viena y no reflejaba el espiritu de ‘dicho Programa.

37. Varios representantes opinaron que seria conveniente que se celebraran
consultas con los puntos de coordinacién establecidos como parte de los prepara-
tivos para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
inesar;m].lo. _

38. El reptesentam:e de un pais en desarrollo sug:.no que la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) realizara un
estudio técnico badsico de los aspectos pertinentes al establecimiento de una red
mundial de informacidn cientifica y tecnoldgica.
39. En respuesta a esa sugerencia, el observador de la UNESCO esbozd brevemente
los principales elementos del programa del Sistema Mundial de Informacidn
Cientifica {UNISIST) y expresd que la UNESCO estaba dispuesta a realizar y costear
un ‘z8tudio técnico bdsico sobre todos los aspectos de la creacidn de una red
mundial de informacién cientifica y técnica. E! orador propuso que se estableciera
un comité especial, bajo la égida del Consejo Intergubernamental para el programa
general de informacién, y que sus atribuciones se definieran en colaboracién con el
Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

40. El representante de un pais desarrollado opind que se deberian seleccionar
unas cuantas esferas conceptuales respecto de las cuales el Comité estipularia
directrices normativas. Prcpuso como ilustracién cuatro esferas, y sugirié que el
Comité pidiera al Centrc que realizara un anilisis de las monografias nacionales a
£in de determinar medios convenientes para satisfacer las inquietudes de los
cientificos de los paises en desarrollo, que encargara un andlisis similar al
proyecto ée instrumentos normativos sobre ciencia y tecnologia, que examinara las
experiencias fructiferas de una red de ciencia y tecnologia tal como la que
integraba el Grupo Consultivo sobre Investigacién Agricola Internacional de la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), y
que instara a las organizaciones no gubernamentales a aportar sus contribuciones.

4. La representante de la India, ern nombre de los Estados miembros del Grupo de
log 77, opind que al elaborar el plan de operaciones se debia observar estricta-
mente el contenido y el espiritu del marco conceptual que figuraba en el predmbulo
¥ en las secciones de introduccidn del Programa de Accidén de Viena. Se debian
eshozar en ‘el plan de operaciones una serie de actividades, programas y proyectos
de cardcter” nacional, subregional, regional, interregional e internacional que
pzopox:cionatan a lcs 6rganos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas un
marco de referencia para planificar sus actividades en materia de ciencia y tecno-
‘logia. Al mismo tiempo, el plan de operaciones debia proporcionar a los gobiernos
un marco indicativo de las actividades de ciencia y tecnologia que se realizaban en
el sistema de las Naciones Unidas para que éstos pudieran recurrir a ellas indi-

. vidual y colectivamente. Al formular el plan de operaciones debia aprovecharse

la experienciz de los 6rganos y las organizaciones competentes del sistema de

las Naciones Unidas, incluidas las comisiones regionales. Sin embargo, seria
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conveniente adoptar una perspectiva general e integrada para todos los sectores,
los planes sectoriales independientes se deberian integrar en un plan de opera-
ciones general, y en los planes nacionales, regionales e interregionales se debia
determinar un orden de prioridades relativas basado en las necesidades correspon-
dientes. La oradcra opind que la armonizacidn adecuada de todos los sectores-
interesados exigiria un enfogque coordinado entre los organismos de las Naciones
Unidas; no seria conveniente para esos efectos asignar temss individuales a
diversas organizaciones que actuaran como organismos de las Naciones Unidas.

Ia oradora propuso gue se encomendara al Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo la tarea de integrar las necesidades en un plan de operaciones sobre
la base de la informacidn recibida de las diversas organizaciones de las Naciones
Unidas. Formulé algunas observacicnes scbre el sistema ilustrativo pertinente a
la red de informacidn cientifica y tecnc ica y manifestd su esperanza de que el
Copité, en su tercer periodo de sesiones xaminara este aspecto, junto con otros
temas, y adoptara decisiones concretas . :iespecto.

42. Varios representantes destacarcon la necesidad de que el nuevo jefe del Centro
tuviese libertad para contratar para el Centro el personal de su eleccidén, con el
debido respeto del requisito de asegurar el mids alto grado de competencia y una
distribucidn geogrdfica equitativa.

43. Varios representantes de paises en desarrollo expresaron su profunda
desilusién por el hecho de gue el monto de las promesas de contribuciones recibidas
hasta el momento estuviera tan lejos del objetivo minimo de 250 millones de dSlares
convenido en Viena, y manifestaron su esperanza de que los paises en desarrcllo
demostraran una mayor voluntad politica y aportaran contribuciones generosas.
Algunos de ellos también hicieron preguntas relativas al cardcter y la distribucién
de los proyectos ya recibidos y preguntaron cuintos proyectos emanaban de gobiernos
y cuantos habian sido presentados por los organismos y organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas. Les interesaba conocer ademds la distribucidén geogrdfica
de los proyectos, especialmente los provenientes de los paises en desarrollc menos
adelantados, sin litoral, insulares y mids gravemente afectados. La mayoria de los
representantes de los paises en desarrollo opinaron que los proyectos se debian
presentar por conducto de los gobiernos y debian estar encaminados a fortalecer la
capacidad cientifica y tecnoldgica en el plano nacional.

44. Alcunos representantes de paises en desarrollo también indicaron que s* bien
el Fondo Provisional deberia encauzarse principalmente hacia proyectos encaminados
a fortalecer la capacidad en materia de ciencia y tecnologia en el planc nacional,
una parte del Fondo se deberia destinar a proyectos subregionales, regionales e
interregionales.

45. Muchos reprecentantes de los paises en desarrollo ssfialaron que el Fondo
Provisional tenia un cardcter especial en relacidn con las actuales actividades gel
PNUD y del sistema de las Naciones Unidas y que, dad lo limitado de sus recursos,
debia utilizarse para prestar apoyo s61c a los programas y proyectos que estuvieran -
estrictamente orientados hacia el logro de la autonomia técnica en los paises en
desarrollo y al fortalecimiento de su capacidad cientifica v tecnoldgica en los
planos nacional, regional, interregional e internacional. El Fondo Provisional, a
pesar de que habria de durar s6lo dos afios, no debia utilizarse para financiar
proyectos sectoriales a corto plazo. Aungue esoS proyectos eran importantes,
debian recibir apoyo de los recursos existentes del PNUD y del sistema de las
Naciones Unidas. Habria que asegurar gque los recursos del Fondo Provisional no se
dispersaran demasiado; dichos recursos debian utilizarse dUnicamente para financiar



necesidades prioritarias de los paises en desarrollo, seguin éstos las percibieran.
Para la determinacién y ejecucidn de los proyectos, debia darse preferencia a lzs
recursos internos y colectivoe d2 los paises en desarrollo.

46. Muchos representantes de los paises en desarrollo sefialaron también que debia
existir una relacidn estrecha entre el plan de operaciones y el Fondo Provisional y
gue el PNUD debia adoptar nuevos p:ocedimientos y mecanismos para la identificacidn
Yy ejecucidn de proyectos en armonia con el "espiritu® de Viena. Sugirieron que, en
la mixima medida posible, se utilizaran enfoques innovadores y canales nuevos para
la ejecucidn de los proyectos. Varios representantes insistieron en que debia
asignarse un papel decisivo al Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo en
el funcionamiento y la gestidn del Fondo Provisional.

47. Algunos representantes de los paises desarrollados sefialarcn que los montos
ofrecidos en la reciente Conferencia sobre Promesas de Contribuciones eran reduci-
dos debido a loe procedimientos presupuestarios, pero que esperaban poder contri-
buir muy pronto con recursos de mayor cuantia. Dijeron, ademds, que era necesario
establecer una distincidén mis clara entre las actividades y los proyectos que
habian de recibir apoyo del Fonde Provisional y las actividades ordinarias del
PNUD. Un representante sefiald que el atraso econdémico no suponia necesariamente
dependencia tecnoldgica y sugirid que el Centro efectuara un estudio sobre los
niveles de desarrollo cientifico y tecnoldgico de los diversos paises.

48. Algunos representantes pidieron que el Director del Fondo Provisional presen-
tara una nota sobre los proyectos sometidos hasta entonces al Fondo y sobre la
‘distribucidn funcional y geogrdfica de dichos proyectos. El Director del Fondo
Provisional presentd, en consecuencia, una resefia preliminar de los proyectos que
se habian sometido.

49. 1La representanté de la India, en nombre de los Estados miembros del Grupo de
los 77, expreso su desilusién por el hecho de que las promesas de contribuciones al
_Fondo Provisional apenas hubiesen llegadc al 15% de la meta de 250 millones de
délares acordada en Viena y exhorté a los paises desarrollados a hacer contribu-
ciones mAs generosas. También pidié a los paises en desarrollo que hicieran lo
posible para contribuir al Fondo. Dado que por el momento los gobiernos ain no
conocian las directrices adicionales, gue habian de recibir forma definitiva en el
periodo de sesiones en curso, observé que habria que preparar un sencillo documento
de proyecto para la presentacién de .solicitudes de asistencia del Fondo Provisional
¥y que debia darse mds tiempo a los gobiernos para que sometieran sus proyectos.
Dado que los fondos disponibles eran limitados, la representante prcpuso que el
Fondo Provisional tuviese un horizonte cronoldgico mds extenso y no se limitara a
un plazo de dos afios, habida cuenta de las posibilidades de obtener financiacién
del sistema financiero a mds largo plazo. El Fondo debia establecer también
. vinculos adecuados entre las instituciones dedicadas a la ciencia y a la tecnologia
¥y los centros de produccidn adecuados. La reptesentante de la India propuso que en
el primer afio los gastos totales de proyectos entre paises no superaran el 15% de
la fxnancxacion total proporcionada por el Fondo Provisional.

. 50. Muchos tepx;:es‘eni:'antes mencionaron el grupo intergubernamental de expertos
" sobre los arreglos a largo plazo para el sistema de financiacidn, expresaran su

 ,‘decepc16n y pteocupacxon por’ gue dicho grupo no se hubiera constituido ain y

declararon que esperaban que se estableciera durante el actual perxodo de sesiones _

.del Comité, " Dicho grupo también debia constituirse sobre la base de ia distri-

.'bucién geog:afxca equxtatlva., A . juicio de esos. representantes, como la. labor del

. grupo de expertos era de suma xmportancxa, el Centro debla prestarle un sdlido
..apoyo sustantivo y- tecnxco.
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51. Algunos representantes se declararon satisfechos con el bosquejo del propuesto
estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de
la ciencia y la tecnologia. Estimaron, sin embargo, que el informe sobre el .
estudic no debia presentarse después del trigésimo sexto periodo de sesiones de 1la .
Asamblea General. Se sugirid que se utilizaran al maximo los estudios anteriores y
que participaran en los trabajos las organizaciones interesadas del sistema de las
Naciones Unidas. ’

52, Un representante, refiriéndose al grupo de trabajo interinstitucional sobre
ciencia y tecnologia establecido por el CAC para ayudar al Director General de
Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional, sugirié que dicho grupo de
trabajo fuera presidido por el Director General y, en su ausencia, por el
Subsecretario General encargado del Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo. Sugirié, ademds, que el Centro publicara un boletin informativo para
difundir regularmente informacién sobre ciencia y tecnologia relativa a la labor
del Comité Intergubernamental y a la ejecucidn del Programa de Accién de Viena.

53. La representante de la India propuso, en nombre de los Estados del Grupo de
los 77 gue eran miembros del Comité, que el texto propuesto por el Presidente

de la Primera Comisidén de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo en relacidn con algunas de las cuestiones que habian
quedado pendientes 1/ fuera aprobado por el Comité Intergubernamental como parte
del Programa de Accidn de Viena. Las demds cuestiones pendientes 2/ debian ser
examinadas por un grupo de trabajo plenario del Comité Intergubernamental en su
tercer periodo de sesiones. La oradora propuso que para facilitar la pronta adop-
cién de decisiones por dicho grupo de trabajo, el Director General de Desarrollo y
Cooperacién Eccandmicz Internacional presentara un informe sobre el estado actual de
las negociaciones realizadas en otros foros de las Naciones Unidas, tales como la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre un cddigo internacional de conducta para
la transmisién de tecnoclogia y el Grupo Intergubernamental de Trabajo sobre un
Cddigo de Conducta de la Comisidén de Rapresas Transnacionales, con respecto a las
practicas comerciales restrictivas y otras cuestiones tratadas en el anexo I del
informe de la Conferencia 2/. EL representante de la Unidn de Repiblic:s
Socialistas Soviéticas apoyd esa propuesta.

54. Los representantes de algunos paises desarrollados sugirieron que las
cuestiones pendientes se remitieran a ctros foros de negociacidén del sistena
de las Naciones Unidas.

55. Varios representantes de paises en desarrollo manifestaron la opinién de que
123 cuestiones pendientes debian ser asstudiadas en el Comité Intergubernamental, y
no remitirse a otros foros.

56. Varios representantes sefialaron que se debia prestar al Comité Interguberna-
mental asésoramiento de expertos de alto nivel en las esferas cientifica y técenica.

1/ Informe de la Confercncia de lag Naciones Unidas sobres Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, Viena, 20 a 31 de agosto de 1979 (publicacidén de las
- Naciones Unidas, No. de venta: S.79.I.21 y Corr.l y 2), anexo II. '

-2/ 1bid., anexo I.
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57. La representante de la India, en nombre de los Estados del Grupo de los 77 que
eran miembros del Comité, sugirid que los integrantes del nuevo drgano asesor
fuetan propusstos por el Secretaric General y nombrados por el Comité Interguber-
namental. Dijo qua era necesario contar con expertos en sectores concretos de la
ciencia y la tecnologia, asi como con personas experimentadas un la formulacidn de
politicas en sus propios paises, conocedoras de los problemas del sector productivo
y especializadas en ciencias sociales y en economia, asi como en la utilizacidn de
la ciencia y la tecnologia. Indicd que convendria que el drgano asesor constara de
28 miembros, nombrados scbre la base de la distribucidén geogrdfica equitativa, y
que dicho Szgano debia estableserse a la brevedad posible y debia reunirse una vez
al afio.

58. Varics representantes seflalaron que el drgano asesor no debia tener un gran
nirero de miembros y que éstos debian nombrarse sobre la base de la distribucidn
geografica equitativa. Se observd también _que el Comité Intergubernamental debia
confiar al dérganc asesor el examen de un nimero limitado de cuestiones, tales como
las esferas prioritarias del Programa de Accién de Viena, y que el dérgano asesor
debia establecer estrechas relaciones con la comunidad cientifica y tecnoldgica del
mindo entero.

59, En el curso del debate sobre la creacidn de usm mecanismo asesor para suminis-
trar al Comité asesoramiento de expertos en ciencia y tecnologia, algunos repre-
sentantes mencionaron que el Secretario General debia tomar medidas para eliminar
el Comité Cientifico Consultivo de las Naciones Unidas.

60. El observador de la Comisién Econdmica para Africa (CEPA) informd que, como
medida complementaria de la Conferencia de Viena, el Comité Intergubernamental
Africano de Expertos en Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo se habia reunido en
Addis-Abeba en marzo de 1980 y habia preparado un programa de accidén sobre ciencia
Yy tecnclogia para el desarrollo, gue se aplicaria en Africa en el periodo
comprendido entre 1980 y 1985, e incluso después. El programa fue aprobado por la
Conferencia de Ministros de la CEPA e incorporado en el plan general de accién para
el desarrollo de Africa, que recibid el respaldo de la Conferencia Extraordinaria

. de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Africana dedicada
a la economiz, que se celebrd recientemente en Lagos. El observador de la CEPA
solicitdé que esas recomendaciones se reflejasen en las actividades y decisiones del
Comité _Intergubemanental. El observadcr de la UNCTAD asegurd al Comité que esa
organizacidn estaba dispuesta a cooperar con el Comité en la mayor medida posible y
a contribuir a la aplicacién del Programa de Accidn de Viena. A ese respecto, se
refirié a las negociaciones relativas al oddigo internacional de conducta para la
transmision de tecnologia y a la contribucidn @e éste a la reestructuracién de las
relaciones internacionales con respecto a la tecnologia. La Comisién de
Transmisidén de Tecnologia, en su reunién siguiente, haria especial hincapié en el
fortalecimiento de la capacidad tecnoldgica de los paises en desarrollo y en la
fo:nulaeién de politicas y la planificacidn sobre tecnologia. El observador de la
Organnacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) informd
gobre las actividades de esa organizacidn en la esfera de la ciencia y la tecno-
logia, en especial en relacién con las recomendaciones pertinentes aprocbadas por

la Tercera conferencia General de la ONUDI, celebrada en Nueva Deihi en enero y
febrero de 1980. Prometié el total apoyo de la ONUDI a la labor del Comité
'Intetgubctnalental Y al Centro para la puesta en prdctica de las recomendaciones
del Programa de Accién de Viena dentro de la esfera de competencia de la ONUDI y de
acuerdo con sus recursos. El obcervador del Instituto de las Naciones Unidas para
»!'otncién Profesional e Investigaciones (UNITAR) indicd que esa organizacidn estaba
,di.apuosta a continuar las investigaciones vinculadas con los cambios institu-
cionales en el aiswn de las Naciones Unidas y con los enfoques innovadores
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respecto de la financiacién del desarrollo, sobre tode en la esfera de la ciencia y
la tecnologia. El UNITAR desearia que se le considerara apto para recibir apoyo
del Fondo Provisional a fin de prestar asistencia a los paises en desarrollo.

El observador de la Universidad de las Naciones Unidas describid la labor de la
Universidad en cuanto a la identificacidén de los apremiantes problemas mundiales de
la supervivencia, el perfeccionamiento y el bienestar del ser humano y la bisqueda
de soluciones a esos problemas; el fortalecimiento de la capacidad de los paises en
desarrollo para adoptar decisjones en la esfera de la ciencia y la tecnologia; y la
capacitacién de personal. Indicd que la Universidad estaba dispuesta a participar
en la aplicacién del Programa de Accidn de Viena por conducto de su red mundial de

instituciones y estudiosos. También expresd el deseo de la organizacidén de recibir
apoyo del Fondo Provisional.

61. El observador de la Organizacidn Internacional del Trabajo (OIT) pasd revista
a las actividades de esa organizacidn en la esfera de la tecnologia, sobre todo en
el contexto del bosquejo del plan de operaciones. Sefaldé que la OIT apoyaba la
labor del Comité Intergubernamental respecto de la aplicacidn del Programa de
Accidn de Viena. El observador de la Organizacidn Meteoroldgica Mundial (OMM) hizo
una resefia del programa de esa organizacidn y destacd la indole regional o mundial
de sus actividades. Expresd la esperanza de que el Comité reconcciera que la OMM
era una organizacidn con caracteristicas y competencia adecuadas para presentar,

por derecho propio, propuestas de proyectos que se financiarian con cargo al Fondo
Provisional.

62. El observador del Consejo de Asistencia Econdmica Mutua (CAEM) destacd la gran
importancia que concedia el Consejo & la aplicacidén fructifera de las decisiones de
la Conferencia de Viena y sefiald que podia aprovecharse su experiencia para la
aplicacién del Programa de Acecidén de Viena. El observador del Centro Latincameri-
cano de Fisica expresé su agrado por la creacién del Comité Intergubernamental.
Menciondé que, en su calidad de Srgano intergubernamental, el Centro se ocupaba de).
desarrollo de la ciencia en la regién de América Latina y estaba dispuesto a
cooperar con el Comité para aplicar el Programa de Accidn de Viena, sobre todo en
1o tocante a la capacitacién de personal cientifico.

63. El representante del Consejo Internacional de Uniones Cientificas (CIUC) dijo
que el principal objetivo del Comité de Ciencia y Tecnologia para los paises en
desarrollo (COSTED/CIUC) era incrementar la autosuficiencia y la cooperacidén de los
paises en desarrollo en el dmbito de la ciencia y la tecnologia; crear la infraes-
tructura; promover el intercambioc cientifico; y mejorar las condiciones de trabajo
de cientificos y tecndlogos de los paises en desarrollo. Expresd el deseo del
mencionado Consejo de cooperar estrechamente con el Comité en la aplicacidn del
Programa de Accidn de Viena y pidid que se asignaran fondos para proyectos iden-
tificados por el COSTED.

C. Medidas adoptadas por el Comité Intergubernamental

1. Plan de operaciones para la puesta en practica del
Programa de Accidn de Viena '

64. En su décima sesidn, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comité aprobd un
proyecto de resolucién (A/CN.11/L.14} titulado "Plan de operaciones para la puesta
en prdctica del Programa de Accidn de Viena®, presentado por el Sr. Saliah Ben
Royaté (Guinea), Vicepresidente del Comité, como resultado de las consultas ofi-
ciosas celebradas en relacidn con el proyecto de resolucidn A/CN.11/L.8 (véase el
anexo, resolucién 1 (II)). Las consecuencias administrativas y financieras del
proyecto de resolucidn se comunicaron ai Comité en el documento A/CN.11/L.26.
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65. El proyecto de resolucién A/cu.n/r..é fue retirado por los patrocinadores
después de la aprobacién del proyecto contenido en el documentc A/CN.11/L.14.

66. Tras la aprobacidn de la resolucidn, el representante de la Unidn de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas declard que su delegacién se reservaba el derecho a volver a
referirse mis adelante al plan de operaciones, en particular en 1o tocante a sus
consecuencias financieras. El representants de Suecia propuso que el proyecto de
plan de operaciones que habia de preparar la Secretaria se enviara a los gobiernos
bastante tiempc sntes dsl tercer periodo de sesiones del Comité para que pudiese
ser estudizde cuidadosamente.

2. ginanci;cién de la ciencia y la tecnolgia para el desarrollo

67. En su décima sesidén, el Comité aprobd un proyecto de resolucidn (A/CN.1l1l/L.18)

titulado "Directrices adicionales para el Fondo Provisional de las Naciones Unidas

para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo®, presentado por el Presidente

del Comité como resultado de las consultas oficiosas celebradas en relacién con el

proyecto de resolucidn contenido en el documento A/CN.11/L.9 y Corr.l (véase el
anexc, resolucidn 2 (II}).

68. El pr‘oycéto de resolucién A/CN.11/L.9 y Corr.l fue retirado por sus patrocina-
doces despuds de la aprobacidn del proyecto contenido en el decumento A/CN,11/L.18.

69. Bn la misma sesidn, el Comité decidid tomar nota del informe del Administrador
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre el Fondo Provisional

. (MCN.11/6 y Corr.l) titulado "Financiacidén de la ciencia y la tecnologia para

el desarrollo: informe acbre la marcha de los trabajos respecto del Fondo
Provisional para lia Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo" {Véase el anexo,
dlciiién 1 (11)).

70. En la nispa sesidn, el Comité eligid a loe siguientes Bstados para que
integraran el Grupo Intergubernamental de Expertce sobre el Sistema de las Naciones
Unides de Financiacidn de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo: Alemania,
l\tp\iblic& Federal de, Australia, Austria, Chile, China, Egipto, Estados Unidos

de Amdérica, Etiopia, Francia, Guinea, India, iItalia, Jamaica, Japdn, Nigeria,
Pekistén, Perd; Polonia, Rumania, Suddn, Suecia, Trinidad y Tabago, Tinez, Uganda,
Unién de Repidblicas s«:cia].istas Soviéticas, Venezuela y Yugoslavia (véase el anexo,
dteiliﬁn 2 (II)) ‘

7. En :tclalcién con el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Sistema -
de las Naciones Unidas de Financiacidn de la Ciencia y la Tecnologia para el
nua:mno. el Presidente declard que quedaba entendido que la eleccidén de los

“integrantes del Grupo no debia considerarse precedente para futuras elecciones
‘de los miembros de otrus 6tganoe intergubetnanentales de las Naciones Unidas.

" BEn cuanto a la gama de experiencia que- debia estar representada en el Grupo, el
Presidénte sugirié que los gobiernos celebraran consultas con el Director General

con teapocto a los candidatoe que propondrian. Instd tazmbién a los gobiernos

. interesados a gue comnicatan al Secretario General los nombres de los expertos

. propuestos a wds tardar el 30 de junio de 1980. Se comunicd al Comité que la fecha
.y lugar de las reuniones del Grupo serian las siguientess a) 11 a 15 de agosto

 de 1980, Nueva York; b) 6 a 17 de octubre de 1980, Ginebtap y ©) 26 de enero
S al3 dt ﬁebnro de 1983., llaeva ‘!o:k. S



72. En la misma sesidn, el Comité aprobS un proyecto de resolucién (A/CN.11/L.13)
titulado "Financiacidn de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo”, presentado
por la India en nombre de los Estados dGel Grupe de los 77 gue eran miembros del
Comité (véase el anexo, resolucidn 3 (I1)).

73. Tras la aprobacidén de las resoluciones y decisiones mencionadas, el represen-
tante de Suiza declard que el apoyo del Gobierno de Suiza al Fondo Provisional
estaba encaminado a aumentar el efecto de la cooperacidén internacional en la
aplicacidn de la ciencia y la tecnologia para el desarrollc a través de medidas
concretas.

74. El representante de Jamaica dijo que, dado gue el caudal del Fondo Provisional
era tan escaso por el momento, habia que actuar con cautela en lo tocante a los
gastos administrativos y de personal, y propuso que en futuros informes del Comité
sobre las actividades del Fondo se proporcionaran detalles sobre esos gastos
generales.

3. Funcidén del sistema de las Naciones Unidas

75. En su décima sesidn, el Comité aprobd un proyecto de resolucién (A/CN.11/L.17)
titulado "Estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la ciencia y la tecnologia", presentado por el Sr. SZawomir Cytrycki
(Polonia), Vicepresidente del Comité, como resultado de las consultas oficiosas
celebradas en relacidén con el proyecto de resolucidn contenido en el documento
A/CN.11/L.12 (véase el anexo, resolucidén 4 (II)).

76. El proyecto de resolucién A/CN.11/L.12 fue retirado por sus patrocinadores a
consecuencia de la aprobacidén del proyecto contenido en el documento A/CN.1ll/L.17.

77. En la misma sesidn, tras escuchar una declaracidén del secretario del Comité
sobre las consecuencias administrativas y financieras, el Comité aprobé un proyecto
de resolucién (A/CN.11/L.19) titulado “Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo", presentado por el Sr. SYawomir Cytrycki (Polonia), Vicepresidente del
Comité, como resultado de las consultas oficiosas celebradas en relacidn con el
proyectc de resolucidén contenido en el documento A/CN.11/L.ll (véase el anexo,
resolucién 5 (II)).

. 718. El proyecto de resolucidén A/CN.1l1l/L.11l fue retirado por sus patrocinadores
como resultado de la aprobacién del proyecto contenido en el documento A/CN.11/L.19.

- 79. Tras la aprobacidén de esa resolucién, el representante de la Unidn de
Repldblicas Socialistas Soviéticas expresd gue reservaba su posicidn sobre la
cuestién de los recursos adicionales para la aplicacién de la resolucidn.

80. En la misma sesidén, el Comité decidid tomar no?a de la nota del Secretaric
General (A/CN.11/9) titulada “Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo™ y
remitirla a la Rsamblea General en su trigésimo quinto periodo de sesicnes, con las
observaciones al respecto que recibiera de gobzernoe o grupos de gobiernos (véase
el anexo, decisidén 3 (II)).
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4. Medidas que se han de adoptar respecto de cuestiones no resueltas

8l. En su décima sesidén, el Comité aprobd un proyecto de resolucién (A/CN.11/L.15/
Rev.l}, en su forwa enmendada, titulado "Medidas que han de adoptarse respecto de
las cuestiones que no se resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
‘Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo®, presentado por el Sr. Iohan Prasad Lohani
(Nepal), Vicepresidente del Comité, como resultado de las consultas oficiosas
celebradas en telacién con el tema 5 a) del prggrama (véase el anexo, resolucidn 6
).

82. Tras la aprobacidén de esa resolucidn, el representante de Italia, en nombre
de la Comunidad Econdmica Europea, recordd las dos propuestas formuladas por la
Comunidad en la Conferencia de Viena con el objeto de incrementar la cooperacidn
con los paises en desarrollio respecto de la investigacidn y el desarrollo de tecno-
logias relacionadas con nuevas formas de energia y de emprender estudios respecto
de la poeibilidad de establecer un catdlogo de casos concretos de transmisién de
tecnologia que hubiesen contribuido provechcsamente al fortalecimiento de la capa-
clidad cientifica y tecnoldgica de los paises en desarrollo. El representante de
Suiza declaré que habia ciertas inexactitudes en el anexo I del informe de la
Conferancia respecto de la posicidon de Suiza sobre algunos puntos y que presen—
taria las correcciones debidas cuando se procediera a un examen detallado de los
redpectivoe asuntos. A solicitud de los representantes de Italia y de Suiza, el
Comité decidié que sus declaraciones respecto de la resolucidn mencionada supra se
reflejsran en su -informe.

5. Establecimiento de un mecanismo de asesoramiente de
exge:tos cientificos y y_técnicos

3. En su décina sesién, el Comité aprobd un proyecto de resolucidén (A/CN.11/L.10/
Rev.l), en su forma enmendada, titulade “Establecimiento de un mecanismo de aseso-
‘raniento de exper tos cientificos y técnicos para el Comité Intergubernamental de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo®, presentado por el Sr. Mohan Prasad Lohani
(Nepal), “icepresidente del Comité, como resultado de las consultas oficiosas
‘celeabradas en relacidn con los proyectos de resolucidn contenidos en los documentos
'_A/ul.n/n.s ¥ A/CN.ll/L.? (véase el anexo, resolucién 7 (II)).

84. Ios proyectos de resclucién A/CN.11/L.5 ¥ A/CN.11/L.7 fueron :etnados por
sus patrocinadores a consecuencia de la aprobaeién del proyecto contenido en el
' dncmnto a/cu.u/r..m/aev.l.

6. 7P‘t6y_’¢cto del programa provisional para el tercer pericdo de sesiones

85. m la misma sesién, el Comité considerd el proyecto del programa provisional
.. para su te:ce: penodo de sesiones (A/CN.ll/L.6) y decidié incluir un tema sobre.la
eleccién de miembros de la Mesa y otros dos temas, en relacidn con los cuales se
‘pcesentarian un informe del Director General gobre las actividades del Centro y un
‘informe sobre la marcha del establecimiento de un mecanismo para el suministro de
-asesoramiento de expertos cientificos y técnicos al Comité., El programa provisional
aptobade pau al tercer pet;odo de sesijones del Gomte es el si.guiente-

: '_;1.,, e Bleceién de 1a Mesa.
oy 2. ' 'Aptohacién del. ptogtm ¥y otras enestiones de orgam.zacién.

e “3 . : ‘Plan de oper:aciones pa:a la pues\:a en p:éctica del Programa de Accidn de
TR vmm snbre la Ciencia y la ncnologu para el Desarrollo.
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4. BEstudio bdAsico de las actividades, los mandatos y loe métodos de trabajo
de los diversos Organos, y organismos del sistema de las Naciones Unidas
que realizan actividades en la esfera de la ciencia y la tecnclagia.

S. Medidas que se han de adoptar respecto de las cuestiones que no se
resolvieron en ia Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo.

6. La ciencia y la tecnologia y &l futuro.
7. PFinanciacidn de la ciencia y la tecnologia para el desarrollos

a) Informe del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre los arreglos
a largo plazo del Sistema de Financiacidnj

b) Politica y directrices para el Fondo Provisional para la Ciencia y
la Tecnologia para el Desarrollo;

c) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Um.das para
el Desarrollo sobre el Fondo Provisional.

8. Actividades del Centro de Ciencia y Techologia para el Desarrollo.

9. Mecanismo asesor para el suministro de asesoramiento cientifico y técnico
al Comité.

10. Proyecto de programa provisional y documentacién para el cuarto periodo
de sesiones del Comité.

11. Otres asuntos, .. . ... . .- ° R L
12. Aprobacidn del informe del Comité.

86. La representante de la India, en nombre de los Estados miembros del Grupo

de los 77, dijo que el siguiente periodo de sesiocnes del Comité debia celebrarse lo
antes posible en 1981 a fin de que se examinaran asuntos urgentes y que en el mismo
afto debia celebrarse otro periodo de sesiones, para el examen de los informes que
habrian de terminarse mis tarde. Esa sugerencia no contd con la aprobacién del
representante de Italia, gque hablaba en nombre de la Comunidad Econdmica ‘Eucopea,
ni de los representantes del Canadd, los Estados Unidos de américa, el Japén,
Polonia y Suiza.  El Comité decidid remitir el asunto a la Asamblea General en su
trigésimo quinto periocdo de sesiones,
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Resoluciones y decisiones aprobadas por el Comité Intergubernamental
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo en la primera parte de su
sequndo periodo de sesiones

A. Resoluciones

1 (II). Plan de operaciones para la puesta en prdctica del Programa

de Accidn de Viena sobre la Ciencia y la Tecnolcgia para
el Desarrollo

El Comité Intergubernamental de Ciencia v Tecnologia para el Desarrollo,

Recordando el pdrrafo 5 de la seccidn II de la resolucidn 34/218 de la
Asamblea General, de 12 de diciembre de 1979,

Tomando nota de la ncta del Secretario General a/ sobre el plan de operaciones
para la puesta en prdctica del Programa de Accidén de Viena sobre la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo b/,

Consciente de la importancia que se da a la cooperacién técnica entre paises
en desarrollo en el Programa de Accidn de Viena b/,

Consciente asimismo de la necesidad de asegurar que el plan de operaciones se

base en programas y proyectos destinados a los paises participantes y desarrollados
por, para y entre éstos,

Decide que:

a) El Director General de Desarrollo y Cooperaciédn Econdmica Internacional,
con la ayuda del jefe del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, y tras
la celebracién de consultas apropiadas con los gobiernos por intermedio, entre
otras cosas, de reuniones regionales organizadas con arreglo a los procedimientos y
las précticas establecidos, asi como con los jefes ejecutivos de los drganos y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, incluidas 1las comisiones regio-
nales, presentard al Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para ¢l
Desarrollo, a tiempo para su tercer periodo de sesiones, propuestas relativas 2 un
plan de operaciones detallado para cada una de las principales esferas de
programas, bosquejadas en el anexo infra, en las que se prevean medidas en los
niveles nacional, subregional, regional e interregional. Al hacer estas
propuestas, el Director General deberd tener plenamente en cuenta la necesidad de
un enfogue intersectorial integrado respecto de cada una de estas eaferas. Las
propuestas podrian clasificarse con arreglo a cuatro epigrafes principales, que se
enumeran a continuacidn, de manera de distinguir las actividades que han de
ejecutar los paises, los organismos y los distintos foros, segin proceda:

i) Apoyo financiero y técnico que han de prestar los érganosz y organismos
especializados de las Naciones Unidas y los paises;

a/ HK/CN.1l1/5.

‘b/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas gobre Ciencia y

Tecnologia para el Desarrollo, Viena, 20 a 31 de agosto de 1979 (publicacién de las
Naciones Unidas, No. de venta: S5.79.1.21 y Corr.l y 2), cap. VII.
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ii) Estudios metodoldgicos, andlisis comparativos y estudios generales de
ciencia y tecnologia que han de realizarse con el apoyo de instituciones
pacionales, en especial para determinar los elementos esenciales de una
capacidad cientifica y tecnoldgica viable que pueda contribuir al proceso

, de desarrollo, y para acordar las medidas gque podrian adoptarse para
fortalecer esos elementos;

iiiy Pormulacidn y negociacidn de cddigos y acuerdos para reestructurar la
cooperacidn internacional en materia de ciencia y tecnologia para el
desarrollo que han de prestar las conferencias y los organismos del
gistema de las Naciones Unidas;

iv) Desarroll~ de un proceso sistemdtico de consulta con todos los paises; en
el plano wédcnico (planificacién y ejecucidn), de manera gue se conozcan
todas las posibles necesidades, planes y opciones;

b) Al preparar el plan de operaciones se observard estrictamente el marco
conceptual establecido en el Programa de Accidén de Viena sobre la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo b/, que la Asamblea General hizo suyo en su
resolucidn 34/2189; :

c) El plan de operaciones serd el marco de las actividades cientificas y
tecnoldgicas que habrdn de realizsr los érganos y organizaciones pertinentes del

sistema de las Naciones Unidas en la amplia esfera del desarrollo econdmico y
socialj

qa) El Director General; con la asistencia del jefe del Centro de Ciencia y-
Tecnologia para el Desarrollo, se encargard de la coordinacion general de las
actividades y serd responsable de los programas patrocinados, ejecutados o apoyados
por drganizacxones del sistema de }ar Haciones Unidas en respuesta al plan de
opetaciones para la puesta en pr&ccicu del Programa de Accién de Viena;

e) El plan de operaciones atilxzata las esﬁeras principales de programas
contenidas «nh el Programa de Accidn de Viena b/, enumeradas en el anexo a la
presente resolucidn, como marco inicial para la presentacién de programas y
proyectos, sin perjuicio de las prnov'dades que se les hubiera asignado, y tendrd
- plenamente en cuenta los progtamas de aceidn pertinentes adoptados por las diversas
regionea; . v

- £} El plan de operaciones constituira un marco indicativo que los paises
podran utilizar" individual o colectivamente para aprovechar el apoyo ¥ la expe-
,:iencia del sistema de las Naciones Unidas y para definir las relaciones reciprocas
entre los elenentos de ese sistema;

g) El Dxtector General, con la asistencia del jefe del Centro de Ciencia y
Tecriologia para el Desarrollo, deberd preparar un informe sobre la cuestidn de los
niveles de desarrollo cientifico y tecnoldgico alcanzados por los distintos paises
en desarrollo para presentarlo al Comité Intergubernamental a tiempo para su tercer
periodo de sesiones;

h} También debera iniciarse cuanto antes lo siguiente:
*fi);:.Uh andlisis de los objetivos y las metas comunes a los que se pueda

;laplicar la ciencia y 1a tecnologxa en el proceso. de desarrollo, sobre la
‘base del material contenido en las monografias nacionales preparadas por

-



ii)

los pajises en desarrollo para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo y complementado por el material
adicional necesario que proporcionen esos Estados Miembros, especialmente
manteniendo en funciones y reactivando los puntos de coordinacidn
establecidos para la Conferencia de Viena;

Un andlisis de las contribuciones que pueden hacer las organizaciones
no gubernamentales para la aplicacidén de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo en general y a la ejecucién del Programa de Accidn de Viena
en particular.

nécima sesidén
4 de junio de 1980

Anexo

Bsferas principales de programas

Politicas y planes cientificos y tecnoldgicos para el desarrollo.

Creacién y fortalecimiento de la infraestructura cientifica y tecnoldgica.
Seleccidn, adquisicidén y transmisién de tecnologia.

Desarrollo de los recursos humanos para la ciencia y la tecnologia.
Financiacién de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo.

Informacidén cientifica y tecnoldgica.

Fortalecimiento de la investigacidén y el desarrollo en los paises en
desarrollo y para beneficio de éstos, y de sus vinculos con el sistema de
produccidn.

Fortalecimiento de la cSoperacién en la esfera de la ciencia y la

tecnologia entre los paises en desarrollo, y entre los paises
desarrollados y los paises en desarrcllo.

2 (1I). Directrices adicionales para el Fondo Provisicnal de las

Naciones Unidas para la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo

El Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordande la resclucidn 34/218 de la Asamblea General, de 19 de dicizmbre

de 1979, incluido su anexo,

Recordando la decisidén adoptada en su primer periodo de sesiones sobre las

directrices para el Fondo Provisional de las Naciones Unidas para la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo ¢/,

¢/ Véase supra, parte I, anexo I.
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Teniendo en cuenta la nota del Administrador del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, preparada en Consulta con el Director General de
Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internaciomal, sobre observaciones concernientes
a las directrices adicionales y la metodologia para determinar y evaluar los
preyectos correspondientes al Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia
para el Desarrollo 4/,

Decide gues

a) En espera de que se produzcan aumentos sustanciales en las contribuciones
al Fondo Provisional para alcanzar el objetivo minimo de 250 millones de ddlares
con sujecidén al examen que hard el Comité Intergubernamental de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo en su tercer pericdo de sesiones, con los recursos
del Fondo Provisional se proporcionard asistencia dnicamente a solicitud de los
gobiernos de Estados o de grupocs de Estados, o por su conducto;

b) El Fondo Provisional se utilizard principalmente para prestar asistencia
a proyectos congruentes con lis politicas y prioridades nacionales de desarrollo y
con programas de investigacidén y desarrollo conexos, incluidos los enunciados en
los programas regionales de accién, con un acento y una orientacidn diferentes de
los de las actividades de las operaciones ordinarias del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo;

c) El Fondo Provisional alentard a lcs paises a que presenten proyectos sobre
el desarrollo de sus capacidades cientificas y tecnoldgicas nacionales y enddgenas
por conducto de medidas nacionales, subregionales, regionales e interregionales a
mas largo plazo, de manera que no estén restringidos per las limitaciones del plazo
de dos afios y teniendo en cuenta la posibilidad de obtener recursos del sistema de
financiacidn a largo plazo cuando éste entre en funcionamiento;

d) - En el funcionamiento del Fondo Provisional, deberd tenerse plenamente en
cuenta la necesidad de creac o fortalecer vincul~s adecuados entre las institu-
cionzs ‘en las esferas de la ciencia y la tecnolog;a y los sectores pertinentes de
la produccidén y de los servicios en el pais o en la regidén o las regiones de que
ge trates

. @). El Fondo Provisional prestard atencién a los principios generales estipu-
lados en el parrafo 3 del anexo ala _resolucidn 34/218 de la Asamblea General,
xncluxdos los incisos ¢) y k)3 -

f)' El Fondo Provisional resaltard debidamente los proyectos multinacionales
' que puedan fortalecer el principio del autcvalimiente colectivo y, de este modo,

mejorar el espiritu dé la cooperucién técnica entre paises en desarrollc, durante
el primer afio, los gastos totales de los proyectos multinacionales no excederdn un
margein del 15% al~20% del total de los :ecursoe procedentes del Fondo Provisional;

g) : Las esferas en las que se coneent:atén las act;vidades del Fondo
Proviaional guardardn concordancia con las esferas de programas sefialadas en el
plan ‘de cperaciones que ha-de adoptar el Comité, sin que les sean asignadas
prio:xdades;

e
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h) De conformidad con la resolucidn 34/218 de la Asamblea General, incluido
el parrafo 27 del anexo a esa resolucidn, el Director Gemeral de Desarrollo y
Cooperacidén Econdmica Internacional y el Administrador del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo tomardn las medidas pertinentes para asegurar que haya
relacicnes de trabajo estrechas y permanentes entre el Centro de Ciencia y Tecno-
logia para el Desarrollo y el Fondo Provisional; esto comprenderd entre otras cosas,
deliberaciones respecto a una participacidn adecuada del Centro en el examen del
funcionamiento del Fondo Provisional;

i) De conformidad con el parvafo 19 de la seccidén VIII del anexo a la
resolucidén 34/218 de la Asamblea General, en vista del cardcter determinable e
independiente del Fondo Provisional, serd necesario elaborar un modelo de documento
de proyecto separado y sencillo para presentar las solicitudes de asistencia al
Fondo Provisional; este modelo de documento se basard en los principios estipulados
en el Programa de Accidn de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo e/ y se dig--ibuird a todos los gobiernos con cardcter urgente;

j) En la aprobacién de la primera serie de proyectos se tendrd en cuenta
que los gobiernos no han podidc estudiar las directrices adicionales preparadas en
el segundo periodo de sesiones del Comité antes de presentar proyectos al Fondo
Provisional para que éste los examine; los gobiernos dispondrdn de tiempo adicional
para presentar sus proyectos;

» Décima sesidn
4 de junio de 1980

3 (II). Financiacidn de la ciencia y la tecnologia para
el desarrollo,

El Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologiu para el Desarrollo,

Observando que, en la primera Conferencia de Promesas de Contribuciones para
el Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, celebrada
el 27 de marzo de 1980, se recibieron promesas firmes y contribuciones de 35 paises
desarrollados y paises en desarrollo, que ascendieron a 35,8 millones de ddlares
EE.UU., en comparacidn con el objetivo convenido de 250 millones de ddlares EE.UU.,

1, Expresa su agradecimiento a los paises que contribuyeron al Fondo

Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo en la primera
Conferencia de Promesas de Contribucioness

2. Hace un llamamiento urgente a2 todos los gobiernos, en especial a4 los
gobiernos = los paises desarrollados, a que contribuyan sustancialmente al Fondo
Provisional a fin de gue se llegue a la brevedad posible al objetivo convenido de
no menos de 250 miliones de ddlares EE.UU.

pécima sesidén
4 de junio de 1980

e/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, Viena, 20 a 31 de ageosto de 1979 (publicacidén de las
Naciones Unidas, No. de venta: S.79.I.21 y Corr.l y 2), cap. Vii.
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4 (II). PEstudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones
Unidas en la esfera de la ciencia y la tecnologia

Bl Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordando lo dispuesto en las secciones IV y V de la resolucidn 34/218 de la
Asamblea General, de 19 de diciembre gde 1879,

Subrayando una vez mds la funcidén central que desempefian las Naciones Unidas
en la coordinacidn de las actividades del sistema de las Naciones Unidas, tal como
lo dispone la Carta,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre el marco para el

estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de
la ciencia y la tecnologia para el desarrollo £/,

Observando que ya existe una serie de estudios sobre esta materia,

1. Recomienda a la Asamblea General gue, en su trigésimo quinto periodo de
sesiones, apruebe el marco amplio sugerido en el informe mencionado del Sscretario
General y solicitz al Secretario General que, entretanto, adopte medidas urgentes
para asegurar gue la totalidad del estudio esté preparado para presentarlo a la
Asamblea General en su trigésimo sexto periodo de sesiones, por conducto del Comité
Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollc en su tercer periodo
de sesiones, de conformidad con lo resuelto en la seccidn V de la resclucidn 34/218
de la Asamblea General; el estudio deberd utilizar en la mayor medida posible los
estudios e informes anteriores sobre el tema, incluidos los elabcrados para la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,
gue tuvo lugar en Viena en agosto de 1979, y deberd tener presente las esferas de
pro¢grama aprobadas por el Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo en su segunde periodo de sesiones con respecto al plan de cperacicnes
para la puesta en prdctica del Programa de Accidn de Viena sobre la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo g/;

2. Expresa la firme opinién de que, teniendo presente la funcidn central que
desempelian las Naciones Unidas en la coordinacidn de las actividades del sistema de
las Naciones Unidas el Jefe del Centro de .)iencia y Tecnologia para el Desarrollo
debe ser el Presidente del Grupo de Trabajo -<interinstitucional sobre la ciencia y
la tecnologia para el desarrollo teniendo en cuenta el mandato del Centro, que
comprende, entre otras cosas, xrestacidén de asistencia al Director Genmeral de
Desarrollo y Coopsracidén Econdémica Internacional para que éste pueda cumplir sus
funciones en relacidn con el Programa de Accidn de Viena, incluidas las relativas
a la coordinacién de las actividades de todo el sistema, e invita al Secretario
General a adoptar las m=adidas que sean necesarias al respecto.

Décima sesidn
4 de junio de 1980

FYANE VLY T N - |
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5 (II). Centro de Ciencia v Tecnologia para el Desarrollo

El Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Tomando en consideracidn el Programa de Accidén de Viena sobre la Ciencia y la
lecnologia para el Desarrollo h/ y las secciones II y IV de la resolucidn 34/2i8
le la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1979, en que se invita a todos los
istados, a todos los d6rganos, organizaciones y organismos del sistema de las
laciones Unidas, incluidas las comisiones regionales y el Organismo Internacional
le Energia Atdmica, y a todas las organizaciones intergubernamentales y no guber-
jamentales competentes a participar y contribuir eficazmente a la aplicacidén del
drograma de Accidn de Viena,

1. Pide al Jefe del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, como
cuestidrn de cardcter urgente y con sujecidn a los recursos asignados al Centro,
incluidos los recursos redistribuidos de la Oficina de Ciencia y Tecnologia, que:

a) Haga los arreglos necesar ios para la distribucidn en gran escala, en
todos los idiomas oficiales de las Kaciones Unidas, del Programa de Accidn de Viena
sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo y de la resolucidn 34/218 de la
Asamblea General en los planos nacional, regional e interregionalj;

b) Planifique la publicacidn, en todos los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas, de un boletin periddico, andlego a UPDATE, a fin de mantener-informadas a
las autoridades nacionales, a las organizaciones de las Naciones Unidas y a las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales acerca de los progresos
realizados y los acontecimientos conexos relacionados con la aplicacién del
Programa de Accidn de Viena, y que presente a la Asamblea General, en su trigésimo
quinto periodo de sesiones, un informe completo al respecto;

2, Invita a todos los Srganocs, organizaciones y organismos interesados del
sistema de las Naciones Unidas a gque proporclonen al Centro de Ciencia y Tecnolcgia
para el Desarrollo, con rapidez, la 1nformac10n sobre sus actividades en la esfeta
cientifica y tecnoldgica, incluido un andlisis anual de sus actividades en la
esfera de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo, gque permita al Centro
presentar informes anuales globales al Comité Intergubernamental de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo a los fines de la vigilancia y el examen de las
actividades del sistema de las Naciones Unidas en el contexto de la aplicacidén del
Programa de Accidén de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, y
a gue presten asistencia al Director General de Desarrollo y Cooperaclén Economica
Internacional en el desempefiv de las funciones que en él se le asignan.

Décima sesidn
4 de junio de 1989

L/ Informe de la Conferencxa de las_ MNaciones Unidas sob:e C1encla y
Tecnologia para el Desarrollo, Viena, 20 a 31 de ggosto de 1979 (publxcacién de las-.
Naciones Unidas, No. de ventas S.79.I,21 y Corr.l y 2), cap. p. ViI.
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6 (II). Medidas que han de adoptarse respecto de las cuestiones que no
se resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo

"El Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordando la resolucidén 34/218 de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 1979,

Recordando asimismo la decisidn adoptada en su primer periodo de sesiones i/,

Tomando nota de la nota del Secretario General j/,

1. Decide que el grupe de trabajo plenario del Periodo de sesiones examine,
en el tercer periodo de sesiones del Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecno-
logia para el Desarrollo, las cuestiones gque no se resolvieron y gue figuran en los
anexos I y II del informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, celebrada en Viena del 20 al 31 de agosto de 1979 k/;

2. Pide al Director General de Desarrolloc y Cooperacién Econdmica Interna-
cional que presente un informe al Comité Intergubernamental, a tiempo para su
tercer perioddo de sesiones, sobre el estado en gue Se encuentren las nedgociaciones
en otros forog de las Naciones Unidas en relacidn con las cuestiones comprendidas
en los anexos mencionados anteriormente.

Décima sesidn
4 de junio de 1980

7 (1I). Establecimiento de un mecanismo de asesoramiento de expertos
cientificos y técnicos para el Comité Intergquberzamentzi de
Ciencia y Tecnologia para el Desarroll

El Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnolo gxa para el Desarrollo,

mco:danéo la tesolucmn 34/218 de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 1979,

: ‘Recordando asimismo 1as resoluciones 980 A (¥X2VI), de 1° de agosto de 1963, y
2130 (LXIII), de 14 de diciembre de 1977, del Consejo Econdmico y Social,

wdel informe del Secretario General 1/ y de la nota de la
SQCtetal‘.‘ia Bf, :

i/  véase supra, parte I, parr. 34.
i/ A/cN.11/4.
k/ - Informe 'de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y

'lecnolﬁgxa para el Desan:ollo, Viena, na, 20 a 3L 1l de agosto de 1979 (publxcac:.on de las
: Naciones Unidas, No. de vent:a- s.79 I.21 y Cm:r.l Yy2). .

L/ A/34/%587.
TR V. KiViN
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1. Decide establecer un Srgano asesor sobre ciencia y tecnologia para el
desarrollo con el mandato bosguejado en el anexo a la presente resolucidnj

2. Decide asimismo recomendar al Consejo Econdmico y Social que ponga fin a

las funciones del Comité Asesor sobre la Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia
al Desarrolloe;

3. Decide ademds reanudar el segundo periodo de sesiones, durante unr lapso

corto antes de que finalice 1980, Unicamente para designar a los miembros del
drganc asesor.

Décima sesidn
4 de junio de 1980

Anexo

Mandato del drgano asesor de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrolloc

Funciones
1. El drgano asesor:

a) Serd un Organo subsidiario del Comité Intergubernamental de ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo y suministraré. a pedido de dicho Comité, el aseso-
ramiento de expertos cientificos y técnicos que sea necesario para el cumplimxento
del mandato del Comité;

b) También suministrard, por conducto del Comité Intergubernamental de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, asesoramiento de expertos al Consejo
Econdmico y Social y a otros érganos intergubernamentales del sistema de las
Naciones Unidas, asi como al Secretario General y al Administrador del Fondo
Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo;

c) Proporcionard asesoramiento basado, cuando corresponda, en un enfogue
universal e interrelacionado gue abarque debates nacionales y regionales, con la
participacidn de una amplia muestra representativa de los posibles usuarios de la
ciencia y la tecnologiaj

d) Deberd tener acceso al asesoramiento de:

i) Grupos de expertos de los 6rganos, organiziciones y organismos del
sistema de las Naciones Unidas;

ii) Grupos especiales constituidos por personas escogidas de una lista de
especialistas en todas las discipliras necesarias, preparada por el
dérgano asesor, segin sea necesario, algunos de cuyos miembros se eleg;:an
entre los miembros del érganc asesor;

iii) Organizaciones cientxfxcas, tecnolégicas y otras organizaciones perti-
nentes, inclusc las instituciones cientificas y tecnoldgicas nacionales;

e) No se ocupard de los problemas administrativos de la coordinacién.
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2. - Las reuniones del drgano asesor variardn segin sus necesidades; normalmente se
reunird una vez al afio.

3. Bl presupuesto del drgano asesor sélo incluird los gastos de viaje y las dietas
"~ de sus miembros y del personal de secretaria para sus periodos anuzles de sesiones
y para las reuniones de sus grupos de trabajo. Los miembros prestardn sus servicios
a titulo gratuito. Los sueldos del versonal se incluirdn en el presupuesto del
Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollc, el que proporcionard el personal
de secretaria del drgano asesor.

Compos icidn

4. E1 6rganb asesor estard integrado por 28 miembros que serdn nombrados por el
Comité Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo a propuesta
del Secretario General, previa consulta con los gobiernos.

5. Las sugerencias relativas a candidatos deberdn recabarse de las comunidades
cientificas y técnicas, los sectores de la produccién, las organizaciones de
usuarios, etc., por conducto de los gobiernos.

6. Las autoridades encargadas de proponer candidatos y nombrar a los miembros del
érgano asesor tendrdn presente la necesidad de una compos;c1on equilibrada entre
los diversos tipos de expertos en la aplicacidén de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo, teniendo en cuenta la necesidad de una distribucidén geogrdfica equita-
tiva. A este respecto, deberd entenderse claramente que los miembros del drgano
asescr no sélo. deben ser cientificos o técnicos per se, o personas que representen
a determinsdos sectores, sino que también deben ser personas que estén plenamente
conscientes de loe problemas generales que plantean la ¢ encia y la tecnologia para
el desarrollo, incluidos-

,;l Un nimero de personas que posean experiencia o participen activamente en
1ca;c:ganismos encargadoa de elaborar las politicas en sus respectivos paises;

b) 'Un'hﬁhéro de especialistéS»en ciencias econdmicas y sociales;

c) Un numero de personas que cocnozcan los problemas del sector de la

ptéduccién y un nimero de personas que representen a los demds usuarios de la
ciancia y la tecnologia. . ,

7.‘;~El;6:gano asesor proporcionara servicios verdaderamente independientes.
.-Eata independencia deberd ser garantizada no sdlo por los gobiernos, sino también
por las organizaciones internacionales, que tienen su propia responsabxlxdad de
asesocar al 6:ganc inte:gubernamental del sistema.

Mandato.
SEE: ?-Elﬂhindapa de los miembros del Srganc asesor serd de tres afios, con un mdximo

- Qe dos periodos sucesivos. Para asegurar una renovacidén ordenada de los miembros,
',la mitad de 105 nombtamientos iniczales se hard por un perxodo de dos afios.
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B. Decisiones

1 (I1). Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

En su décima sesidn, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comité Interguber-
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo tomd nota del informe del
Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre la
marcha de los trabajos respecto del Fondo Provisiocnal para la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo a/.

2 (I1). Establecimiento de un Grupo Intergubernamental de Expertos sobre
el Sistema de las Naciones Unidas de Financiacidn de la Ciencia ¥y
la Tecnologia para el Desarrollo

En su décima sesidn, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comité Interguber-
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrolloc decidid establecer un Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Sistema de las Naciones Unidas de
Financiacién de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, integrado por los
representantes de los siguientes 27 paises: Alemania, Repiblica Federal de,
Australia, Austria, Chile, China, Egipto, Estados Unidos de América, Btiopia,
Francia, Guinea, India, Italia, Jamaica, Japbn, Nigeria, Pakistdn, Perd, Polonia,
Rumania, Suddn, Suecia, Trinidad y Tabago, Tdnez, Uganda, Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela y Yugoslavia.

3 (1I). Centro de Ciencia y Tecnologia para el Pssarrollo

BEn su décima sesidn, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comité Interguber-
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo tomd nota de la nota del
Secretario General sobre el Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo b/ y
decidid remitirla a la Asamblea General en su trigésimo gquinto periodo de sesiones,
junto con las observaciones formuladas por las delegaciones en el segundo pericdo
de sesiones del Comité.

a/ A/CN.1l/6 y Corr.l.

b/ A/CN.11/9.
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva,

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépoaitaires du monde entier, Informez-vous aupres de votre libraire ou adressez-vous
& : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Gendve.

EAK IMONYYHTH HAZAHMA OPTAHH 3ANMH OB BEJHHEHHBIX HAIIHH

Hananua Opraundanun O6LegHHeARLIX Hanp# MOXHO KYNHTE B KHHXHBIX MATA-
3HHAX W ATEHTCTBAX BO BCex pafioHax Mmupa. HaBogHTe cHpaBKH o6 H3OAHHAX B
BAITGM KHHXHOM MATasHHe HIH NHINHTE No aApecy: OpraHusanus O6LeqHHEHRBIX
Haun#i, Cexunua mo npoRasxe uagaunft, Horo-Hopk Hnu ¥lexena.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librer{as y casas distri-
bmfioras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirfjase a: Naciones
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York Price: $U.S. 5.00 01635~February 1981825
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